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A LITTERATURA

BRASILEIRA -

(1870-1895)



OBRAS DO AUCTOR

Cantos e Luctas, poesias, 1879, esgotado.

Colombo e Nené, poemeto. Editora— Gageta de Noti-
cias, 1880.

Quadros e Contos, editor Dolivaes Nunes, 1882,

Notas d margem dos «Ultimos Harpejos», editor Sera-
fim J. Alves, 1834.

Notas a margem, chronica quinzenal ; editores Moreira
Maximino & C.*, 7 fasciculos, formando um volume de
224 pag., 1888.

oras Alegres, editores Laemmert & C.2, 1888.

vinte Contos, 1. edicdo d’A Semana, 1886; 2.* edigdo
de Laemmert & C.%, 1895.

Escriptores e Escriptos, editor C. G. da Silva, 1889.

Philosophta de Algibeira, editores Laemmert & C.?,

1895.
%rzc-a’ brac, com uma capa polychromica de Julido
lédachgdg e o retrato do auctor; editores Laemmert &
.2, 1896.
Contos Intimos (no préln)
Flor de Sangue, romance (idem)

EM COLLABORACAO

Com SiLVA JarpiM: .

Idéas de mogo, prosa e verso, 1880, esgotado.

O general Osorio, prosa e verso, 1880, esgotado.
CoM FILINTO | E ALMEIDA ©

O Gran Galeoto, traducgio em verso do drama de D.
José Echegaray, El Gran Galeoto, 1884, esgotada esta
edicdo; a segunda ¢ de Laemmert & C., 18g6. .

Com HENRIQUE DE MAGALHAES :

A vida de seu Juca, parodia 4 «Morte de D. Jodo», de
Guerra Junqueiro, editor Serafim J. Alves, 1880.

CoM ALFREDO DE SOUSA :

Ignacia do Couto, parodia em verso 4 tragedia Igney
de Castro, editores Laemmert & C.*, 188y.

A PUBLICAR

Na Brécha -— perfis, criticas, opinides. .

Cantos e Luclas, edi¢8o definitiva, augmentada das me-
lhores poesias do auctor.

Nogoes de Economia politica.
Fora da ‘Patria, (Carteira de um viajante).
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NO LIMIAR®

Quando, em 1 de agosto do anno transacto,
parti do Rio de Janeiro com destino & Europa,
trazia o projecto de fazer em Portugal uma larga
¢ ruidosa propaganda da nossa litteratura; e tanto
assim que metti nas malas alguns dos principaes
livros modernos. Essa vulgarisagio necessaria e
jd tardia pretendia eu fazel-a na tribuna, no livro
e no jornal.

Realisei, em parte, o meu plano e com um
exito que ultrapassou de muito a minha especta-

*A exemplo do que teem feito em Paris o eminente F. Brunetié¢re e
outros criticos, intercalei nas minhas conferencias excerptos das obras de
cada auctor referido, em apoio immediato da apreciagio critica que lhes ia
fazendo ; mas para este livro tive de adoptar diverso processo, por conve -
niencias de forma. Por isso vem aqui primeiro a exposi¢io ¢, depois, a se-
lecta dos trechos e composicées que pude escolher e obter aqui. Fecho o
livro com um indice detalhado por auctores, indicando-se junto a cada no-
n da exposi¢do em que ¢ citado e as da selecta em que se en-
< 5 composigoes.

se adverte mais uma vez que este trabalho foi feito em
: ntajosas, por um viajante apressado e baldo de muitos

1



6 . Litteratura brasileira

tiva. As tres conferencias em que apresentei -ao
publico lettrado de Lisboa os escriptores mais
notaveis da minha terra nos ultimos cinco lustros
foram ouvidas com-attengio e interesse, e applau-
didas com calor. Parte pela natural curiosidade
do assumpto, parte pela sympathia que teve o
conferente a boa fortuna de inspirar, foi nume-
roso e selecto o publico que acudiu a Sociedade
de Geographia para conhecer o estado actual das
lettras brasileiras, e vivas foram as mostras de
surpreza e admiragio dos ouvintes ante a riqueza
e a variedade das joias que dos escrinios da Lit-
teratura de além-mar ia despejando o orador.

O franco successo das conferencias animou-
me a completar-lhes a obra publicando em livro,
nido as proprias conferencias, porque nio as es-
crevi nem foram tachygraphadas, mas a materia
principal sobre que versaram, acompanhando essa
exposicdo de trechos escolhidos dos principaes
escriptores em prosa e verso, lidos e n3o lidos
nas conferencias. ‘

o que hoje fago, alimentando a esperanga
de ‘que a curiosidade e o interesse despertados
pelas minhas singelas palestras subsistam para
bem acolher este livro. Se tal acontecer, como
ouso esperar, completo sera o meu contentamento,
sem eiva de tola vaidade, porque terei realisado
um desejo de ha muito alimentado: — estreitar
as relagdes — moraes e intellectuaes — entre duas
patrias queridas: a minha e a de meu pae.

Devo francamente declarar que n3o considero
completo este trabalho e que, muito ao contrario,
lhe reconhego falhas e omissdes, de que pego de
culpa, lembrando que o effectuei sem livros, ap
nas auxiliado pela memoria para a parte critic
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e para a anthologica pelas poucas obras que tru-
xe do Rio de Janeiro. Nao ¢ tudo o que eu podia
fazer; n3o é muito, considerado em absoluto;
mas € alguma cousa, um ensaio, o primeiro passo,
o primeiro impulso e um exemplo que me parece
louvavel. Que outros, e mais robustos, me acom-
panhem no esforgo e completem a obra que apenas
pude esbogar, eis os meus votos e desejos.

Nio concluirei estas explicacdes, que dou a
-porta do livro, de chapeo na mao, convidando a
entrar, sem agradecer: ao sr. Luciano Cordeiro,
secretario perpetuo da Sociedade de Geographia,
a gentileza com que me franqueou a sala das con-
ferencias; a4 imprensa de Lisboa, principalmente
O Seculo, o Correio da Mankhd, e A Vanguarda,
a sua extrema camaradagem e a captivante bon-
dade com que se referiram as minhas palestras, e
ao publico lettrado d'esta capital os applausos
com que desde as primeiras palavras me animou
ao trabalho e me premiou o esforgo. Estou encan-
tado e reconhecido.

‘Volto para o Brasil com o coragdo cheio de
ternura por este bom povo e a alma inundada de
admiragdo por este formoso paiz — patria de meu
pae, de meus avés paternos, de meu avd materno,
e, d’ora avante minha segunda patria — e fazendo
votos para que se dissipem as nuvens temerosas
que lhe ennegrecem os horisontes, para que pla-
cido e prospero lhe decorra o futuro. E, agora,
meus caros amigos, fagam o favor de entrar n’esta
nossa casa.

Lisboa, 20- Marc;o- 1895.

Valentim Magalhdaes.






A LITTERATURA BRAZILEIRA
(187c»1895)

INTRODUCCAO

Era natural, era logico que entre Portugal e
o Brasil existisse o mais estreito commercio lit-
terario; que o velho reino, que com os seus vi-
nhos nos manda os seus livros, recebesse da jo-
ven republica as suas obras com o seu café. Os
habitos, as tendencias, os gostos, os costumes
s#io quasi identicos e a lingoa é uma e a mesma.

Entretanto, os livros brasileiros nio s3o lidos
em Portugal; o movimento litterario transatlan-
tico é completamente desconhecido c4. Ao passo
que 14 se léem as mais insignificantes obras por-
tuguezas e s3io familiares os nomes de todos os
escriptores portuguezes, no paiz irmio desconhe-
cem-se mesmo 0s mais importantes e os mais no-
taveis.

O Brasil é o melhor mercado dos livros lusi-
tanos, ao passo que Portugal em nada auxilia o
consumo das edi¢des brasileiras.

um facto incontestavel e incontestado. Onde



10 Litteratura brasileira

a explicagdo d'elle? Quaes as causas d’esse estra-
nho phenomeno?

A meu ver sio quatro:

" Primeira. Indifferenca do publico portuguez
pelo livro brasileiro. ]

Essa indifferenca nada tem de espantoso, por-
que ella é patente para com a litteratura do paiz
visinho, a Hespanha, e existe até mesmo para as
obras nacionaes. Ndo se encontra 4 venda em
Lisboa uma sé novidade bibliographica de Hes-
panha. E a ni3o serem Campoamor e Echega-
ray ndo se conhecem os seus poetas vivos.

A edigdo portugueza raramente ultrapassa um
milheiro de exemplares; raros sio os livros de
que se tire mais de uma edigio. Sé os grandes
nomes impdem ‘suas obras 4 leitura; e, assim
mesmo, € no Brasil que encontram dois “tergos
dos consumidores.

-Segunda. Alto preco do livro brasileiro, im-
presso 14 para ser vendido aqui. A mao de obra
é carissima, fortes os impostos sobre o papel im-
portado; tudo concorre para tornar o livro muito
caro e, portanto, de difficil extrac¢do aqui, onde
os livros sio geralmente baratos.

Terceira. Falta de imprensa litteraria em Por-
tugal, que annuncie e faga acompanhar facilmente
o movimento litterario do Brasil. A imprensa dia-
ria é toda politica ou meramente noticiosa. Tudo
-que ndo seja para aquella descompor ou defen-
der o governo e para esta informar minuciosa-
mente o publico icerca de todos os incidentes do
ultimo suicidio, assassinato, ou outra bella des-
graca identica, nido apresenta interesse, ndo vz
a pena inserir. Uma ou outra apreciagdio criti.
que porventura apparece é feita por algum amig¢



Introducgio '

"~ do autor a pedido d’este, que lhe paga esse fa-

vor com outro identico quando o critico passa a
criticando. Nao ha revistas litterarias, e sé ellas po-
deriam cuidar seriamente d'isso.

Quarla e ultima. Falta de propaganda con-
veniente por parte dos editores e autores brasi-
leiros, os quaes nao pensaram nunca seriamente
em conquistar o mercado portuguez, embora pe-
queno.

Essas parecem-me ser as principaes razdes
explicativas da ignorancia da nossa litteratura na
terra que lhe foi bergo.

A primeira, a indifferencga do publico, é a mais
seria e de mais difficil remedio; as.outras seriam
removidas com alguns esforgos combinados de
um e de outro lado.

A nossa tio apregoada e tio desejada confra-
ternidade deve principiar pelas lettras. E preciso
que Portugal leia o que o Brasil escreve e co-
nhega, admire, e estime os principaes represen-
tantes da sua mentalidade. .

Venho trabalhar nesse intuito e com esse
fim. Esse trabalho, iniciado com as conferencias,
vem continual-o este livro, "destinado a fixar a
sua materia. Ndo digo #/timal-o, porque penso e
espero continuar a trabalhar nesse empenho e
empresa por outros meios e diversa férma.

Ambos os paizes teem muito a ganhar com
o estreito convivio litterario com o commercio
intellectual continuo e forte; e tio evidentes sio
essas vantagens, sobretudo para Portugal, que
estd precisar-~ de sangue novo, de novos e lar-

_ : me dispenso de definil-as.
~ios homens de lettras em Portugal
~>m da litteratura brasileira depois
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de Gongalves Dias, Casimiro de Abreu e Alen-
car.

Vou desvendar-lhes Golcondas ignotas, Cali-
fornias ndo sonhadas, convidando-os a banharem-se
em catadupas de luz e a cobrirem-se de pedra-
rias tdo radiosas e bellas como as nio teve mais
preciosas a rainha de Saba.



PRIMEIRA PARTE

OS PROSADORES

» g ;..






Romancistas, Novellistas, Contistas

Jost pE ALENCAR no romance, Gongalves Dias
na poesia, — eis os dois fundadores da Litseratura
Brasileira, com a creagio do Indianismo.

Alguns dos seus predecessores haviam apro-
veitado ja o elemento indico, como Santa Rita
Durio e Basilio da Gama; mas os seus poemas
sio muito eivados de lusitanismo. O auctor do
Uruguay é brasileiro nato, filho de Minas Geraes,
mas foi educado em Portugal; tendencias e gos-
tos tinha-os portuguezes, e em Lisboa foi que
ideiou e compoz o seu bello poema para com-
prazer o marquez de Pombal, que de seu inimigo
se fizera protector, e a quem soube-ser sempre
reconhecido o poeta. Estas observagdes se appli-
cam tambem, mais ou menos, ao cantor do (a-
tamurd, que em Portugal tomou o habito agos-
tiniano e se formou em theologia.

g, € certo, asprecedencia sobre Do-
m zalhdes e Gongalves Dias, na poe-
si Al--car, na prosa, como cultores
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do elemento indianista; mas a estes compete a
gloria de verdadeiros fundadores do genero ou |
escola, porque foram elles que lhe imprimiram o '
verdadeiro e puro caracter brasiliense. .

.Mas a José de Alencar, pois que sémente -
d’elle devo tratar n’esta parte do meu ligeiro e
perfunctorio estudo, nio cabe apenas essa gloria;
elle foi tambem o creador da lingoagem brasi-
leira na lingoa lusitana. Teve essa preoccupagdo -
louvavel e essa admiravel concepgio. Compre-
hendeu que os escriptores brasileiros nio deviam -
usar da lingoagem quinhentista, obsoleta, propria
da natureza, dos costumes, da vida de Portugal,
em meio d’aquella natureza pujante, risonha, fe-'
cundissima, ‘d’aquelles costumes tio outros dos
europeus, & aquella vida livre, franca, impetuosa,
quasi de todo selvagem. E descobriu o filio pre-
cioso, explorado depois com exito crescente por
Baptista Caetano, Ma.cedo Soares, Beaurepaire-
Rohan e outros.

Foi Pinheiro Chagas o primeiro a reconhecer
em Portugal o talento de José de Alencar.

O auctor de Jracema —essa «pastoral tupy»
como lhe chama um critico illustre, comparan-
do-a a Daphunis ¢ Chloé, de Longus, e a Paulo ¢
Virginia, de B. de Saint-Pierre, era um poeta, um
grande poeta.

Seus romances alam-se no azul libram-se nas
azas da fantasia e sobrepairam 4 realidade sem
nella macular as azas brancas, soffregas de am-*
plidio.

Foi um romantico ardente e delicado, origi-
nalissimo na sua primeira maneira, opulent~ le
sensibilidade e imaginag3o.

Faltou-lhe, porém, como a Alexandre He 1-

———r

5-v



Romancistas, Novellistas, (lontistas 17

lano, a faculdade de criar proselytos, de attrahir
os mogos, de fundar escola; e d'ahi o haver fi-
cado, como o autor do Eurico— um solitario, um
abandonado.

Dividiu o proprio José de Alencar a sua obra
em tres partes, sobre cada uma das quaes assén-
tou um periodo da litteratura brasileira:—a abo-
rigene, (lracema, Ubirajara), a colonial (Guara-
ny, Minas de prata), e a actual ou moderna, sub-
dividida em interior ((GGaiicho, Til), e exterior
(Pata da gazella, Luciola, Diva, Senhora, etc.)

Essa classificagao, comquanto civada do vicio
de haver sido feita @ posteriori, parece-me razoa-
vel para a Litteratura Brasileira. As duas primei-
fras phases estdo extinctas; a musa aborigene e
a musa colonial morreram sem descendencia.

A obra de Alencar ¢ soberba e forte. O Gua-
rany, a fracema, as Minas de praila, o Tronco do
ipé sao livros deliciosos. Os do ultimo periodo
valem menos; resentem-se muito da litteratura
franceza da epocha. '

Acerca do escriptor e da sua obya fez um es-
tudo completo e, a todos os respeitos, digno do
elgio da critica, o eminente criticista brasileiro
Dr. Tristao de Alencar Araripe Junior, um es-
fido 2 maneira de Taine, e do qual uma se-
gunda edigao acaba de ser publicada no Rio de
Janeiro. Recommendo-o com todo o empenho a
todos os que melhor quizerem conhecer o nosso
primeiro romancista, a quem vamos, embora tar-
diamente, levantar uma estatua.

L Alencar tambem escreveu numerosas pegas theatraes. Citarei O
*i_fmwwfaw'{iar, Mde, Ajas de um anjo, ¢ O Jesuita, das quaes 5o a ul-
ima nio obteve o applauso publico.

.
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Logo apdés de José de Alencar devo citar o
nome do auctor do Indio Affonso — Bernarpo
GuIMARAES, mineiro.

Explorou com talento o indianismo, o colo-
nialismo e a escraviddo. No Garimpeiro, no. Er-
mitio de Muguem, no Indio Affonso, na Escrava
. Isaura, nas Lendas ¢ Tradigoes da provincia de
Minas Geraes revelou bellas e poderosas quali-
dades de narrador e uma alma delicada de poeta.

Ninguem o conhece em Portugal. Leiam-n’o
"e hido de achar prazer em seus livros, tio espon-
taneos, tio frescos, tio coloridos.

JoaquiM ManoeL DE Macepo era fluminense e
completava com os dois a que acabo de referir-
me a trindade fundadora do romance nacional.
Foi anterior a Alencar, pois a explosdo do talento
d’este, como diz Araripe Junior, com os folhe-
tins Ao correr da penna e os romances Viuvinka,
Cinco Minutos e Guarany, realisou se no periodo
de 1852 a 1856, e em 1844 publicara ja Macedo
a sua famosa Moreninka, romance que havia sido
precedido de outro, quasi infantil, O Forasieiro.
Mas dei a Alencar o primeiro logar porque & fout
seigneur loul honneur.

Macedo inspirou-se nas chronicas coloniaes, e
em alguns livros, como As 2eatas de mantilha,
deixou quadros da vida d’ aquella épocha muito
interessantes.

. Tentou tambem o theatro e com exito egual
ao que obteve no romance. O Fantasma branco
ea Torre em concurso, além de outras pegas, obti-
veram successo colossal, e ainda hoje se represen-
tam com agrado das plateias.

Menos fantasioso, menos poeta que Alenc
tinha Macedo talvez mais poder de observag:
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mais geito para tragar os quadros da vida futil
da rua do Ouvidor e dos saldes galantes.

O sr. conego Fernandes Pinheiro cognomi-
na-o na sua Historia Litteraria o <Balzac bra-
sileiro», e n3o cita sequer o- nome de José de
Alencar! E assim que se escreve a historia... lit-
teraria !

MacHADO DE Assis é um nome conhecido e
respeitado em Portugal; mas a sua obra nido o é
bastante.

Pedia um estudo largo e minudente; mas nos
estreitos limites de uma noticia, que outra cousa
nio estou fazendo, ndo posso dizer d’elle sendo
pouco, sendo o indispensavel para dar uma ideia
approximada do seu grandissimo valor.

Machado de Assis é para a litteratura brasi-
leira uma gloria tio bella e tio pura como Ega
de Queiroz para a portugueza, para citar um vivo.
Com 56 annos de edade, dos quaes 36 consumi-
dos no culto sagrado das lettras, nio comegou
ainda de envelhecer.

No seu estylo castigo, fléreo, original, artistico
como uma taga bordada pelo cinzel de Cellini,
ainda n3o appareceu o primeiro cabello branco;
-nenhuma ruga ainda na sua fantasia alada e riso-
nha como uma alméa.

E’ o Mestre dos mogos de hoje como o foi
dos mogos seus contemporaneos, hoje velhos e
emmudecidos de fadiga. Na litteratura portugueza
contemporanea s6 encontro um estylista digno de
com elle hombrear — é E¢a de Queiroz; e ha en-
tre elles mais de um ponto de semelhanga—a

" 7 7" "ade da graga, a distincg3o do epitheto e
*~1~de do colorido.
An de Assis nio é s6 um prosador in-
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signe, é tambem um insigne poeta, e n'isto se as-
semelha ao vosso grande Garrett.

Por emquanto sé do prosador tenho a dizer.
No folhetim, eguala se nio excede Alencar, Fer-
reita de Menezes e Luiz Guimaries; no conto,
"‘ninguem se lhe avantaja ou mesmo equipara tal-
vez; no romance, se, cComo escriptor popular, para
as massas, é inferior a Alencar, Macedo e Bento
Guimaries, pela raridade da philosophia e finissi-
ma distinc¢do do estylo, inaccessiveis ao com-
mum dos leitores, lhes é de muito superior por
isso mesmo, porque esses apparentes defeitos para
o vulgo sio reaes e preciosas qualidades para o
critico. Machado de Assis tem progredido sem-
pre e mudou, como Camillo Castello Branco, de
casca, se me permittis a expressdo, para ndo fi-
car arrieré. Comlos fluminenses, Historias da
meia noite, Helena, Yaya Garcia sio novellas e
romances da primeira maneira; Papeis avulsos,
Historias sem data, Memorias posthumas de Brasg
Cubas e Quincas Borba sio contos e romances
da segunda maneira.

Braz Cubas e Quincas Borba sio dois livros
originalissimos, estranhos e extraordinarios, que
sé poderiam ser escriptos por Swift, Henry Heine,
e talvez que por Lesage. Machado de Assis é um
escriptor «4 maneira ingleza», tem o Aumour e
nio a verve e a blague.

Um vosso grande escriptor, que eu admiro
altamente e citei ha pouco, o autor do Caxcio-
neiro Alegre, declarou, apds as fervidas polemicas
por este livro accendidas, haver reconhecido a
superioridade dos meus patricios sobre os d’e’”
em materia de espirito, de graga; que aquell
tém a pilheria, o mof, ao passo que estes té
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a chalaga e a laracha. Nao vou tio longe; mas
me permittirio dizer que, a meu sentir, nenhum
escriptor portuguez, a comegar pelo auctor da
observacdo, teria espirito bastante fino e subtil
para escrever aquelles romances; tdo delicada-
mente graciosos mas tdo cruelmente mordazes.

Como tantos dos portuguezes, se este escri-
ptor escrevesse em francez, teria uma reputagio
universal.

primoroso na dic¢io como Flaubert, ima-
ginoso e fantasista como (rautier, conceituoso e
pensador como Anatole France, nobre e bizarro
como Barbey d'Aurévilly, pessimista como Poe,
cuja celebre poesia O corvo, admiravelmente tra-
duziu, e espirituoso como Sterne e Alphonse Karr.

Machado de Assis €, em summa, um dos pri-
meiros em lingua portugueza e o primeiro dos
primeiros litteratos da minha terra.

Agora, que vos apresentei os primeiros roman-
cistas, apontarei apenas alguns dos da segunda
plana da geracio de Machado de Assis, que o foi
ainda da de Alencar, Octaviano Rosa e B. Gui-
maraes.

O mais notavel foi FrangLim Tavora. Escre-
veu uma serie, nio extensa, de romances, no in-
tuito de fundar o que elle chamava a Litteratura
Brasileira do Norte, o mais notavel dos quaes
& Lourengo. Era da ex-provincia do Piauhy, tinha
talento e manejava a lingua provectamente. Mas
a sua tentativa ndo venceu; ndo viu sequer o co-
meco de realisagio do seu sonho. Porque uma
litteratura do Norte e outra do Sul? Elle dava
==~ razbes em resposta a esta pergunta; mas

juma resistia 4 consideragio de que antes de

formada e bem definida uma litteratura, di-

2
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vidil-a ¢ enfraquecel-a e impedir-lhe o comple-
mento da evolugio.

Avucusto EmiLio ZALUAR, portuguez de nasci-
mento, tentou o romance a Julio Verne com o
Dr. Benignus e outros. Teve o seu minuto de
celebridade.

SaLvapor pE MENDONGA, prosador correctissi-
mo, escreveu tres ou quatro romances, dos quaes
o mais notavel é Maraba.

EscracnoLLE Taunay é autor de um romance
encantador pela simpleza da narrativa, frescura
casta do assumpto e pittoresco dos episodios e
dos quadros. Chama-se Innocencia.

Jurio RiBEIRO, grammatico .illustre, philologo
bastante conhecido em Portugal, escreveu dois
romances de escolas e maneiras diversas, ambos
notaveis. O padre Belchior de Pontes e A carne,
sendo este de um naturalismo wox/x, de uma
crueza excessiva de tons, mas superiormente es-
cripto, com um é770 admiravel.

O Amazonas deu-nos tambem um romancis-
ta: o Dr. HercurLaNo Marcos INGLEz DE Sousa,
um dos mais brasileiros dos escriptores do Brasil.
Dos seus ja numerosos livros citarei O cacdoa-
lista, a Historia de um pescador e O missionario,
quadro de costumes amazonicos de admiravel ver-
dade e modelo de estylo simples.

Vou passar agora aos romancistas da minha
geragido, que firmaram nome de 1880 para cé.

O mais forte d’elles é Aruizio Azevepo, no-
me que ndo é de todo desconhecido em Portu-
gal, mas cujos livros bem poucos conhecem.
maranhense, filho da Athenas brasileira, irmio
Arthur Azevedo, o bem conhecido escriptor the
tral,
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No estudo que lhe dediquei no meu livro Zs-
riplores e Escriplos, resumi meu juizo a res-
r peito das suas faculdades de romancista n'estas

palavras: «E um poderoso observador; tem a vis-
ta percuciente e profunda; espirito resoluto e am-
- plo, flexivel, leve, illuminado, capaz da lagrima
e do riso, da gargalhada e do sclugo, da piedade
e do sarcasmo.»

Este, sim, é que se tiver vida bastante longa,
estrenuo trabalhador que €, ha de ser o nosso
Balzac. A sua obra ja vae adeantada, Estrean-

do-se com O mulato, que é um romance de cos-
' tumes maranhenses em que ¢ estudado com ad-
miravel precisio e clareza o terrivel poder do pre-
conceito da coér n'aquella provincia do Norte,
depois publicou A4 casa de pensdo, que é para a
nossa litteratura o que é O primo Basilio para
a portugueza. Para mim €, por emquanto, o seu
melhor livro, porque n'elle Aluizio nio evitou,
de caso pensado, como no Mulato—o estylo, a
commog¢do e a moralidade. Tem férma, tem dra-
ma, tem pittoresco, tem, finalmente, vida propria
e intensa.

Depois tem Aluizio publicado—0O /komem, um
estudo forte mas violento e nem sempre verda-
deiro, O cornja, estudo psychologico de valor, (7
cortico, que é de primeira ordem e para algun:
criticos superior mesmo a Casa de pensdo (cor-
figo é o que aqui chamam #/ka) e alguns roman-
ces de aventura, de folhetim — que d'isto € pre-
ciso viver|— como Mysterios da Tijuca, Philo-
mena Borges, A morialhka de Alzira, Memorias
v alees sandemnaa’a, etc.

um trabalhador valente. Desenhista tam-
lesenha e aguarella os seus personagens




24 Litteratura brasileira

quando prepara o romance e, & guisa de Euge-
nio Sue, vae-os fazendo apparecer e desappare-
cer sobre a mesa a proporgido que vae adeantan-
do a intriga,

Aluizio Azevedo é no Brasil talvez o unico
escriptor que ganha o pdo exclusivamente 4 cus-
ta da sua penna, mas note-se que apenas ganha
o pdo: as lettras no Brasil ainda n3o dido para a
manteiga — como aqui tambem, creio eu.

Pelo entranhado amor 4s lettras, pela fecun-
didade, pelas suas poderosas faculdades de roman-
cista, pela sua tenacidade no trabalho, Aluizio Aze-
vedo é o Camillo Castello Branco brasileiro, o
que ndo significa que eu ja o tenha por seu egual.

Jost po Parrocinio teria sido um romancista
como teria sido um poeta, se a campanha abolicio-
nista em que ganhou a immortalidade, com a
consciencia de a ter ganho— o que € rarissimo —
o nio tivesse absorvido, e depois de vencida es-
sa lucta sagrada, nio se houvesse empenhado na
republicana.

Escreveu dois romances de real merecimento
— Motta Coqueiro ou a pena de morte e Os reti-
ranites, scenas da ultima secca que assolou o
Ceara.

E notavel a ductilidade do talento d’este ho-
mem, que muitos de vés conheceis — é poeta, ro-
mancista, orador, jornalista, e tudo superiormente.

RauvrL PompEla estreiou-se ainda menino com
um romancete Tragedia no Amagonas, depois
escreveu contos, curtos, fantasistas, coloridos, vi-
brantes, a que chamou Cangdes sem metro e Bo-
ceta de Pandora.

Ha quatro ou cinco annos publicou segunc
romance, O Athenen, que deve ser considerado
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sua estreia no genero. E' um livro delicioso, que
lamento ndo seja conhecido dos meus confrades
portuguezes. N'elle faz o auctor o estudo de um
estabelecimento de instruc¢3o primaria e secun-
daria, internato, no Rio de Janeiro, fundado e di-
rigido por illustre pedagogo. O Atkenen é escri-
pto com uma verve endiabrada. E uma satyra
implacavel contra os marckands de soupe moder-
nos, pondo a mi o seu pedantismo e a sua nulli-
de, em um estylo caprichoso, original, fagulhento.

Actualmente Raul Pompeia trabalha em um no-
vo romance, 4Agonia, que é anciosamente esperado.

de uma dama e distinctissima que vou fa-
lar agora com o maior respeito, a mais viva ad-
miragio e a mais profunda sympathia: D. JurLia
LopPes pDE ALMEIDA, filha do Ex.™ Sr. Visconde de
S.Valentim, illustre facultativo portuguez, ha mui-
tos annos residente no Brasil e muito conhecido
e estimado na sociedade lisbonense, e esposa do
meu velho e querido amigo Filinto de Almeida.

Nio é uma bdas blex; é uma escriptora de ra-
¢a, uma romancista de primeira ordem.

- Além dos livros de contos, de que falarei mais
adeante, publicou ja dois romances, Memorias de
Martha, A familia Medeiros, e tem a publicar
um terceiro, cujo titulo nio me acode. (')

Tem observacio, sentimento, faculdades des-
criptivas e escreve a lingua com singeleza e cor-
recgdo extremas. Nenhum favor e nenhuma exa-
geragio existe nos elogios que fago a D. Julia
Lopes de Almeida, que é a maior romancista que
conhego em lingua portugueza.

Jirei agora duas palavras de um dos maiores

1) E A viuva Simdes.
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“estylistas brasileiros, um burilador finissimo-—
CoeLHo Netro,

E dos vivos o escriptor brasileiro de mais
brilhante fantasia e mais copiosa imaginag¢io. Além
de muitos contos e novellas, jd publicou quatro
romances: Miragem, O rei fantasma, Inverno em
for e A capital federal, sendo este, a meu vér,
o mais valioso pela observacdo fina e pelo bom
humor sadio que lhe anima as paginas. E' um ar-
tista em toda a extensido da palavra.

Arroxso CeLso Juxior é um nome muito co-
nhecido em Portugal, mas suas obras nio o sio.
Citarei Minha filha e Lupi entre os seus roman-
ces. Sdo antes duas novellas muito pessoaes, ge-
nero Pierre Loti, com bellas paginas descriptivas
e muito sentimento. Além d'aquellas obras, publi-
cou mais: Vultos ¢ factos, Imperador no exitio,
Rimas de outr'ora, Noias e ficcies e, recente-
mente, Um invejado, que nio conhego ainda mas
penso ser um romance. E' o escriptor brasileiro
que actualmente ganha mais dinheiro com os seus
livros; mas devo com franqueza declarar que pa-
ra isso concorre mais a significagio politica de
seu nome que o seu merito litterario e tambem
a habilidade com que nos seus livros enxerta re-
velagcoes politicas e protestos de saudade pelo im-
perio, que Deus haja.

Déria é o pseudonymo de outra mulher —ro-
mancista. Tem talento, trabalha, possue qualida-
des para o genero, mas nio ¢ uma artista. Ama
a nota cria, os episodios escabrosos, o que é um
attractivo 4 curiosidade malsd dos leitores, em-
botados na litteratura — po? au-fen. Celeste é o se
melhor livro.

Avorpro Caminaa ¢ muito mogo ainda e, m
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emtanto, j4 se péde dizer que € o continuador de
Aluizio Azevedo. Possue um admiravel tempera-
mento de romancista. A normalista, seu primei-
ro livro, foi uma estreia auspiciosissima. Fom
crioulo intitula-se seu segundo romance, que nio
li ainda, por haver sido publicado apé6s a minha
partida do Brasil. Quasi a0 mesmo tempo publi-
cava Adolpho Caminha, que é cearense (terra fe-
cunda de talentos, o Ceard, apesar das seccas),
outro livro No paiz dos yankees, costumes ame-
ricanos.

Citarei, para concluir e n3o prolongar dema-
siado esta nomenclatura, um romance de Lucio
de Mendonga O marido da adultera, em que o
«velho thema», como lhe chama o sr. Marcellino
Mesquita, recebe solugdio nova, dizendo o roman-
cista ao marido enganado, em vez do Mata-a!
de Dumas— Mata-te! e O Flor, de Galdino Pi-
nheiro, por pseudonymo Galpi.

No genero contos e novellas é rica bastante
a nossa litteratura. Vou nomear os mais notaveis
contadores de historias: Luiz GuiMarAes, MACHA-
po pE Assis, CoeLuo NerTO, LUucio pE MENDONGA,
(auctor dos Esbogos e perfis), JuLia LoprEs DE AL-
MEIDA (auctora dos T7agos ¢ Illuminuras, primei-
to premio de um concurso da Gazeta de Noticias,
do Rio) sua irmd ApeLiNa Lopes VIEIra, ARTHUR
Azevepo, (auctor dos Contos possiveis e dos Con-
los féra da moda), Garcia Repoxpo (auctor dos
Arminkos e das Caricias, primeiro premio de um
concurso da Semarna), MAGALHAES DE AZEREDO (pr.-
meiro premio de um concurso da Gazeta de No-
*~*-s), Joko RiBEIRo e EscracNoLLE Doria (am-

primeiros premios da Semana), Domicio pa

‘A (auctor dos Confos a meia tinia), VIRGILIO
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'VARzEA, especialista em marinha e assumptos nau-
ticos, FERREIRA DE ARAUjJo, especialista em assum-
ptos grivois, & Armando Silvestre, Arronso ARri-
Nos, Moraes E SiLva, ALBerTo DE OLIVEIRA, ge-
nero Banville, Oscar Rosas, decadista, symbo-
lista, nephelibata, ou que melhor nome tenham
os escriptores que fazem timbre em escrever de
modo a n3o serem entendidos, Cruz £ Sousa, seu
digno collega de escola, auctor dos Missaes, Vi-
vEIROS DE CasTRO, genero agua de rosas, vasio e
interessante como. Georges Ohnet, e, por ultimo,
para fechar com chave de ouro e diamantes —
Oravo Birac, essa joven gloria das lettras bra-
sileiras, que acaba de publicar um livro trium-
phal, Ckronicas ¢ Novellas, vibrante de talento,
radioso de estylo.

a™\
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Historiadores e criticos

O decano dos historiadores e criticos brasilei-
ros € o conselheiro Joo MANUEL PEREIRA DA SiLvaA.
Na Republica nZo ha conselheiros. Mas S. Ex.*
é conselheirissimo — pela edade, pela figura, pe-
las maneiras, pelo tom da sua escriptura vene-
randa e grave. O seu estylo ainda usa lengo pre-
to de tres voltas ao pescogo, como nos bons tem-
pos da fundagio do imperio. A sua prosa mal
disfarga a bronchite senil.

Tem sido um grande e honrado trabalhador
e, comquanto importante, nio é esse o unico dos
seus titulos senio a admiragio, ao respeito de to-
dos e ao reconhecimento dos seus compatriotas.

A sua obra é numerosa e pesada— pelo con-
tinente como pelo contetido. Os bibliographos e
criticos portuguezes conhecem-n’a. Avultam n’el-
la A Historia da Fundagdo do imperio brasilei-

“gundo periodo do Reinado de D. Pedro I, e

tarcko Brasileiro.
T. Fernandes Pinheiro acoima-o de fanta-
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sista, e o accusa de consentir que o corcel da sua
imaginagdo retouce e galope 4 vontade no 4rido
campo da Historia. Nao entrarei na apreciagio
d'esse libello, talvez fundado.

O sr. conselheiro Pereira da Silva, apesar dos
seus oitenta invernos, trabalha sempre e ainda ha
bem pouco tempo publicou mais um volume in-
titulado Na Historia ¢ na Legenda.

Nédo me referirei aos historiadores preteritos
—o grande Varnhagem (visconde de Porto Se-
guro), Abreu e Lima, Fernandes da (Gama, e o
proprio conego Fernandes Pinheiro, por estarem
féra do plano d’este trabalho.

Mas direi duas palavras de cada um dos no-
vos.

O mais auctorisado d’elles é o Dr. Syrvio Ro-
MeEro. E’ um erudito dobrado de um pensador.
Nio se contenta do papel de chronista.

Discipulo da escola allem3 e mesmo um nadi-
nha demasiado discipulo d’ella, pesquiza, induz,
filia, infere, deduz, compara, conclue e affirma—
por vezes um pouco auctoritariamente.

E' em todo o caso um brasileiro as direitas,
apaixonado pelas cousas da sua terra e tem ji
enriquecido as nossas lettras com trabalhos de
merecimento como os Canitos e os Contos FPopu-
lares do Brasil, a Historia da Litteratura Brasi-
leira e a publicagdo, com prefacios e notas, das
obras completas de ToBias BARRETO DE MENEZES,
seu comprovinciano e seu mestre e amigo, por
quem ¢ fanatico. (Sio ambos de Sergipe).

Sylvio Romero comegou demolindo, arrasan-
do tudo. Achava tudo pessimo; sé Tobias err
grande e bom. Féra dos estudos allemaes, do cri
ticismo teutonico n3o havia salvagio litteraria
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possivel. Os mogos nada lhe mereciam; nio pas-
savam de estafadores de adverbios terminados em
mente e bebedores de cerveja marca barbante.
Mas ultimamente, com o correr do tempo, tem-
se attenuado notavelmente a sua teutophylia e o
seu rigor.

E’ o Theophilo Braga brasileiro pela tenaci-
dade no trabalho, amor as pesquizas historicas,
espirito analysta e desdem do estylo. (Esta com-
paragio vad de certo desagradar a ambos, por-
que elles hoje detestam-se e maltratam-se—o
que € para lastimar).

Tobias Barreto era, de facto, um grande e
original talento. Basta para proval-o o seu livro
posthumo Estudos Allemdes, assim chamados por
serem estudos feitos sob a orientagdo allemi; é
uma prova do alto valor do saudoso philosopho
sergipano. Era um critico de largo surto e pos-
sante envergadura.

ARARIPE JUNIOR, que j4 tive mais de uma vez
occasiio de citar, é um critico filiado 4s doutri«
nas de Spencer e Taine, cheio de bom senso, ven-
do largo e longe, sem preconceitos de escola, e
sabendo vér, o que é melhor ainda. E’ cearense.

Além do estudo sobre José de Alencar, tem
um, egualmente bom, sobre Gregorio de Mattos
e acaba dé publicar na Semara um excellente
Retrospecto litterario do anno de 1893.

E’ um valente trabalhador e leva sobre Syl-
vio Romero duas vantagens: n3o tem dependen-
cias de escola nem exclusivismo por determina-
dos auctores e sabe imprimir ao estylo movimen-

colorido.
RANKLIM Tavora, fallecido ha alguns annos,
wava tambem e com brilho notavel este dif-
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ficil ramo da litteratura e na Revista Brasileira,
inseriu varios estudos de valor.

Jost VErissimo, hoje o director d’aquelle im-
portante repositorio, tem uma séria e provada
aptid3o critica. Tem dois livros de alto merito;
um sobre a educag3o no Brasil e o outro intitu-
lado Estudos Amaszonicos. Os seus trabalhos cri-
ticos insertos em jornaes e revistas dariam mais
de um grosso volume.

Citarei mais tres criticos de talento e illustra-
cdo: Raymunpo pa Rocua Lima, Crovis Beviva-
coua e CapisTRANO DE ABREU, todos tres naturaes
do Ceara, como Araripe Junior.

E curioso: quasi todos os nossos criticos sdo-
nos fornecidos pelo Norte! Franklim Tavora era
do Piauhy e José Verissimo do Pard.

Ha poucos annos mallogrou-se por morte pre-
matura um mogo de raro talento e que tinha gran-
des qualidades para a critica litteraria e social:
Tiro Livio peE Castro. A esforgos de seu padri-
nho e protector (um portuguez que o recolhera,
educara e amava como pae) publicou-se um livro
posthumo, que é uma revelagio. E um estudo
magnifico sobre o papel e destino da mulher na
sociedade contemporanea.

Devo ainda mencionar um critico da velha
guarda, um dos ultimos representantes da gera-
¢io romantica, Eunapio Der6. Tem muita leitu-
ra e maneja a lingua com perfeito conhecimento
de suas bellezas e segredos.
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Os Poetas

Em Portugal tenho ouvido a muitos escripto-
res (um d'elles Jodo de Deus) e a muitos illitte-
ratos dizer que o Brasil € uma terra de poesia,
um ninho enorme de poetas. Ora isso é verdade.

A natureza brasilica— pujante, opulenta, fe-
racissima, & fonte perenne de inspiragio, é ma-
nancial inexgotavel de poesia. A grandiosidade
das florestas, profundas, embastidas, rumorosas;
a grandeza dos rios, vastos como mares; a belle-
za das cascatas colossaes, a pureza admiravel do
céu, o esplendor do sol, a dogura amaviosa do
luar, tudo inspira, tudo exalta, tudo desperta a
vontade de cantar. As arvores, as estrellas, as flo-
res, as aves, regumam poesia — pbde-se assim di-
zer.
Gongalves Dias sentia bem, sentia exacto
quando achava qué as aves que aqui gorgeiam
nio gorgeiam como la e affirmava que o céu do

sil tinha mais estrellas, as varzeas mais fl6-

-= hosques mais vida e a vida mais amores.

IR
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Pelo menos todos os brasileiros sentem e pen-
sam assim, o que seria ainda uma prova da exal-
tabilidade de sua imaginacio.

O que ¢é certo é que bs poetas formigam na
minha terra. Todos 14 versejam, mais ou menos.
Nio ha quasi nenhum homem de certa notorie-
dade, de algum valor mental que nio tenha no
seu passado o peccadilho de um volume de ver-
sos—ou na estante, impresso, ou na gaveta, iné-
dito. Nio vae exagero no que affirmo. Além de
que, no Brasil, todos se julgam litteratos, sendo
reaes —— possiveis. Ndo ha quem se nio considere
capaz de competir e vantajosamente com o ro-
mancista A ou com o poeta B. Em um livro pu-
blicado ha ‘cinco ou seis annos referia-me eu a
esse curioso phenomeno por esta férma:

«Entre nés sdo as lettras unicamente um c/ic,
uma prenda a mais, que é de bom gosto exhibir
nos saldes, e que se colloca logo abaixo da ca-
deira do parlamento, entre as habilidades galan-
tes—a equita¢io e a valsa.

«Nos bailes aristocraticos apontam-se a dedo
ganté o ministro ou o conselheiro Tal que se di-
gna de voltar a pagina da romanza que a baro-
neza estd cantando e segreda-se com respeitosa
admiragio;

— Que talento! Dizem que até faz versos!

E S. Ex. desculpa-se modestamente com a
Sr.» Tres Estrellas, que lhe pergunta:

—Ah! V. Ex* € litterato?

— Oh! n3o, minha senhora: n3o tenho tempo
para isso.

— Mas disseram-me que faz romances. . .

— Nas horas vagas, por passatempo. E o g
to de S. Ex.? nobremente desdenhoso, da a ¢

|
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tender que em horas de tedio n3o se dedigna de
ser Victor Hugo ou Balzac.» $

Dessa facilidade de litteratar banalmente, de
verter phrases, vem a pouca attengdo e o escasso
apreco que la se ligam aos verdadeiros artistas,
aos que escrevem com o sangue de suas veias.

Felizmente o incremento que tem tido, ha uns
dez annos, a vida litteraria tem corrigido esse
falso entender do publico e ji se vae comprehen-
dendo que para ser Gongalves Dias ou Alencar
ndo basta sémente o querer sel-o.

Para dar noticia dos numerosos poetas da mi-
nha terra precizo de classifical-os por epochas, es-
colas ou grupos a ~identaes.

Na falta de uuia classificagdo ja acceita, vou
arranjar uma, pa - O meu uso neste momento.

Nizo me responsabiliso pelo seu rigor critico.
Serve ao meu fim — apresentar os principaes poe-
tas—e isso me basta para consideral-a excel-
lente,

Destribuil-os-¢i 10s seguintes grupos: I Poe-
tas luso-brasileiros ; II Indianismo e Romantismo;
Il Os mallogrados. ou Escola de morrer joven;
IV Os hugoanos, ou Escola do condor; V Musa
Civica, ou Escola o chacal; VI Parnasianismo;
VII Os desorientados; VIII Os emancipados.

res e Escriptos, pag. 44.






F oetas luso-brasileiros

Até Gongalves Dias podem ser assim consi-
derados todos os poetas nascidos no Brasil, com
raras excepgdes, pela immediata e profunda in-
fluencia sobre elles exercida pela litteratura de
alem-mar.

Nio quero citar nomes por s6 me haver pro-
posto occupar-me dos poetas de 1870 até hoje.

Mas nomearei um sé para representar.toda
essa epocha que abrange do seculo XVI ao XIX
—Grecorio DE MatTos GUERRA, exactamente o
menos luso desses poetas, entre os quaes avul-
tam Basilio da Gama e Dur3o. No seu notavel es-
tudo diz Araripe Junior consideral-o o mais brasi-
leiro de todos os poetas do Brasil e o primeiro
que procurou ser nacionalista, o fundador posthu-
mo do brasilianismo. E diz: «Gregorio de Mat-
tos é toda a poesia do seculo XVII. Foi satyrico,

v Rabelais, mas sim como Aristophanes,
s e o Aretino; foi mesmo o genio saty-
- acabado que tem produzido a Natu-
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reza». Antonio Vieira disse — «que maior fructo
produziam as satyras de Gregorio de Mattos que
as missdes delle jesuita». -

Prestada esta homenagem ao precursor da
Litteratura Brasileira, passo ao segundo grupo,
aquelle que representa a Poesia Brasileira pura,
estreme de inspira¢io lusa.




II

Indianmism> e Romartismo

VisconpeE DE ARracuala (Domingos José Gon-
calves de Magalhaes). Esse poeta, bem como os
seus contemporaneos Gongalves Dias e Porto Ale-
gre, soffreu a influencia do Romantismo que entao
attingia seu auge em Franga com Chateaubriand,
Victor Hugo, Lamartine, Delavigne, Musset, A.de
Vigny, etc. :

Os Suspiros Poeticos e Saudades vieram a
lume em 1835 em Paris e foram acolhidos com
enthusiasmo e, no dizer do historiador Fernandes
Pinheiro marcaram o inicio de uma nova era lit-
teraria para o Brasil. Domingos de Magalhies foi
o acclimador do Romantismo. Algumas das suas
odes ficaram celebres, como Napoledo em Wa-
lerloo, a qual, afinal, & um mostrengo.

E na verdade dalli partiu a quadra do Roman-
tismo Brasileiro. Além da influencia daquelles

- --ancezes havia a de Byron
----madores emprehenderam o nativismo,
xpressdo do genio nacional» no dizer
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de Wolff. A Confederagdo dos Tamoyos foi pu-
blicada em 1857 e fez grande ruido. Ainda hoje
alguns trechos desse poema, como o congresso
dos chefes tamoyos, a marcha das nagoes, etc.,
s3o dignos de ler-se e tém grandes e solidas bel-
lezas. O indianismo brasiliense foi uma resultante
das obras de Chateaubriand, a Afal/a, sobretu-
" do.

Pretende Araripe Junior que sé Alencar o
haja sentido realmente, espontaneamente e por
elle haja tido paix3o. Parece-me uma injustiga,
nio a Domingos José Gongalves de Magalhies e
Porto Alegre, o autor de Colombo, mas a Gongal-
ves Dias, que, inclusive, era guasi caboclo. O enor-
me poema de Manoel de Araujo Porto Alegre
que tem 40 cantos, publicado em 1866, ¢ bebido
nas mais famosas epopéias da antiguidade,

Considero hoje heroismo ler todo esse enor-
me poema, a seguir, sem o repouso de uma se-
* mana, pelo menos, de um a outro canto, o gque
nio significa de modo nenhum que alli se nio
encontrem bellissimos versos, tropos felizes, lar-
gos surtos de inspiragdo.

Ao Colombo precedera um volume de poesias
intituladas Bras:lianas, d'entre as quaes O Cor-
covado se recommenda 4 admiragiio, desde que
pela primeira vez (em 1845) foi publicada.

Tenho pressa de dizer do primeiro lyrico bra-
sileiro — GongaLvEes Dias.

Mas s6 direi poucas palavras, pela razio mais
de uma vez lembrada.

Publicou em 1846 os Primeiros Canios, que
abrem com as seis formosas cangdes chamad=<
Poesias Americanas, a primeira das quaes (-
nka lterra tem palmeiras), escripta em Coimt
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em 1843, é celebre em Portugal, no Brasil e co-
nhecida até em Franga.

Foi o joven poeta saudado por Alexandre Her-
culano como grande esperanga da patria. Anima-
do pelo mestre, continuou de estudar e desenvol-
ver o americanismo, inspirando-se nos escriptores
americanos — Longfelow ‘e F. Cooper. Aos Pri-
meiros seguiram-se os Segundos Cantos. Foi uma
desgraga_n3o houvesse o grande poeta terminado
Os Tymbiras, de que sé foram encontrados qua-
tro bellissimos cantos.

As obras completas de Gongalves Dias foram
publicadas a esforgos do seu amigo e comprovin-
ciano, tambem poeta, Dr. Antonio Henriques Leal,
que as enriqueceu com um estudo critico-biogra-
phico e copiosas annotagdes.

Magalhies, Porto Alegre e Gongalves Dias —
s3o os implantadores do Romantismo e fundado-
res do Indianismo.

Passo agora a nomear os mais notaveis ro-
manticos, de corrida, apontando-os apenas, e re-
mettendo o leitor para as composigdes que d’el-
les colligi na Selecta com que fecha este livro.

E nesta nomenclatura nio obedec¢o a nenhu-
ma especie de classificagio —nem chronologica,
nem de merecimento, nem da grandeza da obra
de cada um.

S3o elles: Bernarpo GuiMARAEs (mineiro);
Bruno Seasra (paraense), o grande Josi BoniFa-
cio de AnpraDA E SiLva (paulista), Francisco
Ocraviano pE Arvema Rosa (fluminense) Opori-
co Menpes, GENTIL Braca (maranhenses), TE1-
“““ -E MELLo (fluminense), LAaurinpo RaBELLO,

wovisador, o humorista, e grande lyrico por
* (Quminense), Luiz GuiMARZES, t30 aprecia-
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do em Portugal (fluminense) Macrapo pE Assis
(fluminense), que conseguiu ser sempre de seu
tempo, o que o faz ser ainda hoje mogo e mo-
dernissimo, apesar dos seus 56 annos de edade. ',
Lucro pe MeNponga, de quem ha dois livros lyri-
cos muito delicados — Nevoas matutinas e Alvo-
radas, EzequieL FrelRe e Narcisa Amaria, a do-
ce cantora das Nebulosas.

(1) Faltam aqui de certo alguns nomes laureados—aqui como
“res; mas lembro mais uma vez que fago este trabalho de memoria,



III

Cs ma'lngrados, ou Escola de morrer joven

Do Romantismo, tronco robusto e vasto, bra-
cejaram numerosos ramos, mais ou menos lon-
gos e verdejantes, entre os quaes citarei: o Byro-
nianismo, de que foi chefe MaNUEL AnToNIO AL-
vares DE Azevepo, paulista, verdadeiro genio
poetico; o Mysticismo, representado em JuNQuEi-
rA FReRE; o Falalismo Amoroso, cujo chefe foi
Casnuro pE ABrReu; o Mussetismo, representado
por Facunpes VARELLA, etc. Mas todas essas sub-
escolas, filiadas ao Romantismo, delle oriundas,
podem ser reunidas num sé grupo que chamei
Os mallogrados, numa s6 escola que appellidei
A escola de morrer joven.

Pesava sobre os mogos poetas como que um
fatalismo funebre. Elles proprios o sentiam e era
a morte a Musa pallida, #ero vestita, que os in-
spirava. Todos elles sabiam que pouca vida teriam

entavam em sentidas endeixas.
ares de Azevedo falleceu aos 21 annos;
ira Freire aos 22, Casimiro aos 23, Cas-
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.

tro Alves aos 24, Aureliano Lessa aos 31, Fagun-
des Varella, o grande lyrico, aos 34.

Dir-se-ia um capricho da morte, ceifando to-
dos os genios poeticos, mal comegavam de enflo-
rar, para impedir-lhes a fructificagio.

Desses poetas, o menos conhecido em Portu-
gal é Luiz Nicolau Fagundes Varella. Por isso
direi duas palavras a seu respeito.

Era uma grande alma cantante, sonhadora,
inspirada. Nas suas poesias completas, que for-
mam tres grossos volumes sente-se passar O SO-
pro do genio.

Comquanto se inspirasse vagamente em Mus-
set e algumas vezes em Henri Heine,—do que
alids, n3o precisava o seu talento fortemente crea-
dor e original—o seu lyrismo tem uma feigdo
propria, inconfundivel, pela suavidade e pelo pit-
toresco. Esperanga e Mimosa, sio dois poemetos
deliciosos. Mas a sua obra mais completa e de
mais largo folego é o Evangelho nas selvas, que
tem por assumpto o padre José de Anchtetta, ca-
thechisando o gentio e levando ao seio virgem
dos bosques a palavra de Deus. Nesse poema,
composto em versos brancos, admiravelmente cor-
rectos e harmoniosos, ha paizagens deliciosas de
cor, frescura, luz e movimento, e episodios encan-
tadores de simplicidade e pureza.
~ Avvares pE Azevepo, CasmMiro pE ABreu, Fa-
GUNDES VARELLA e Castro ALves, formam uma
constellagdo de primeira grandeza no firmamento
da poesia brasileira, téo recamada de estrellas co-
mo o nosso bello céo tropical numa noite clara
e tranquilla de agosto.

Sio quatro poetas maximos. Um sé basta
para fazer o orgulho de uma litteratura. -




v

Os hugoanos, ou Escola do condor

A influencia da Musa epica de Victor Hugo
foi grande em Franga, em Portugal, na Hespa-
nha, na Italia, na propria Inglaterra.

Nada admira que o houvesse tambem sido no
Brasil. A Légende des Siecles, primeiro, L'année
terrible, depois, e, por fim, a serie de poemas
eblios La pitié supreme, Le Pape, Religions et Re-
ligion e L’dne mudaram notavelmente a maneira
e os intuitos da poesia contemporanea por algum
tempo. o

O movimento nio foi duradouro, mas foi vas-
to e profundo. Representaram-n’o em Portugal
poetas como Claudio José Nunes, Guilherme Bra-
ga, Guerra Junqueiro e Anthero do Quental —
quatro gigantes do Verso. Representaram-o no
‘Brasil .Antonio de Castro Alves e Tobias Barreto
-de Menezes, principalmente.

Tisa escola do emphatismo, da empéla e da

--a ficou sendo conhecida 14 por <«escola con-

~ir3>, pelo uso immoderado que faziam os
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seus poetas da bella e gigantesca ave americana
-—o condor. A proposito do livro de Tobias Bar-
reto Dias e Noites, fiz a seguinte descripgdo hu-
moristica da escola condoreira na obra ja ante-
riormente citada:

«O motor de todo o systema é um philoso-
phismo emphatico e resonante, fabricado da liga
de todos os systemas conhecidos na epocha da in-
vengido da machina.

«Esse motor nio é um principio scientifico,
nem alguma verdade moral. Nada representa no
terreno da litteratura. Serve apenas como forga
propulsora.

«Ha uma grande roda dentada —a das inter-
rogacgdes. Serve para interrogar todas as cousas
e todos os espiritos, terrestres e celestes, conhe-
cidos e des-onhecidos, existentes e por existir,
sobre todas as quest3es e sobre questdo nenhu-
ma. ,

«Ha tambem na machina um cylindro, criva-
do de pontas como os das caixas de musica —
a Duvida. Serve para fazer o desconhecido, o
absurdo, o inconcebivel, o fantastico, sempre que
haja necessidade.

«Completa o machinismo uma especie de ba-
tedor de ovos, que serve para misturar e bater a
philosophia, os condores, as duvidas, os astros,
as interrogagdes, os Andes, as confidencias das
cousas, a polvora, as lagrimas, o Hymalaia, o san-
gue, as espadas, as nuvens... em uma palavra:
tudo e mais alguma cousa.

«Por uma torneira, collocada na parte inferior
do appaiciho, recebe-se o producto, prompte =
ser langado ao commercio. .. das lettras.»

A critica péde parecer demasiado rude e se
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ra; mas s6 o serd na forma, que € trocista; no
fundo ndo ‘é. Aquella escola s6 fazia ruido como
os tambores por ser 6ca. Vou citar alguns spe-
cimens. De Castro Alves:

No dorso das cordilheiras

Batem rijas, agoureiras,

As martelladas do algoz:

E' o carrasco, negro, imenundo,
Pregando o esquife de um mundo
Em seu sudario de heroes.

ou:

E’ a hora das epopéas

Das Iliadas reaes,

Ruge o vento do passado
Pelos mares sepulcraes.

E’ a hora em que a Eternidade
Dialoga a Immortalidade. . .
Fala o heroe com Jehovah!

E Deus — nas celestes plagas —
Colhe da gloria nas vagas

Os mortos de Pirajd.

De Tobias Barreto:

Vér o mysterio ericado,
Rodeando os mausoléos,
Morrer. . .. subir. .. agarrado
No escarpamento dos céos...
E’ triste, mas ¢é a vida. ..

O homem, de tanta lida
‘Cancado, indagando vae.
Chora, em balde, grita, escuta,
E a terra, miae prostituta,

Nio lhe diz quem ¢ seu pae.

wuvida que para fazer versos desse ge-
preciso ter talento e muita imaginagio
~- --=4m o sentimento, a emogio creadora
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nio -entrava por nada na concep¢io e execucio
d’aquelles poemas, elles ficavam sendo apenas-
formosas pegas de fogo de artificio, musicas ator-
doadoras e brilhantes, mas sem expressio mo-
ral.

de justica confessar que tanto Castro Al-
ves como Tobias Barreto, que eram dois grandes
poetas lyricos, compozeram alguns versos con-
doreiros de grande valor litterario; sobretudo o
primeiro, nas Espumas Fluctuanies.

Teve essa escola outros distinctos sequazes
de menor fulgor, como Pedro Luiz, Quirino dos
Santos, Carlos Ferreira, L.obo da Costa e outros.

Este ultimo, que era riograndense e teve um
fim tragico, (') leva a escola aos ultimos exces-
sos. Lembro-me que uma poesia por elle recita-
da com estrondo em um theatro, em homenagem
a uma actriz festejada, terminava por estes dois
versos catapultuosos:

.-

«O Oceano bate palmas
~«E Deus salta da cruz!

Provavelmente para beijar a actriz.

Antonio de Castro Alves, nascido na Bahxa
em 1847 era um poeta em toda a extensdio da
palavra. Tinha uma alma ardente, um corag¢io
sensibilissimo, uma lingua harmoniosa, doce, co-
lorida, cantante. E para que de poeta nada lhe
faltasse, tinha uma formosa cabeg¢a meridional:
fronte vasta e escampa, cabellos negros e longos,

() Foi encomrado hirto, gelado a0 fundo de uma grota, no Rio Grar
de do Sul, numa manha de inverno.
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athos grandes e fulgurantes, boca energica, curto
bigode elegante. Um bellissimo homem.

Quando elle assomava a tribuna ou ao cama-
rote com a sua figura esculptural e recitava uma
das suas composi¢des de fogo, O Lvro ¢ a Ame-
rica, por exemplo:

. «Talhado para as grandesas,
«Pr'a crescer, crear, subir,
«0 novo mundo nos musc'los
«Sente a seiva do porvir,

um fremito de admiragiio corria por todos os as-
sistentes, o enfeiticamento comegava, os homens
crguiam-se, os seios femininos palpitavam offe-
gantes, todas as almas como que sobrepairavam
no ar, fluctuando, ondulando & mercé da voz do
poeta. E quando elle terminava, o theatro pare-
cia ruir com o trovoar dos applausos.

A morte prematura do cantor dos escravos
foi um dos maiores mallogros da poesia brasilei-
ra, porque elle promettia immenso.

Além das Espumas Fluctuantes, deixou ina-
cabada a sua grande epopéa Os Escravos, da
qual foram publicados: A Cackoeira de Paulo
Affonso, poema em que ha cantos deliciosos de
suavidade e harmonia, 4s vozes 4’ Africa e o Na-
vio Negreiro, poesias longas e de um admirave
fulgor de tropos, filiadas 4 propaganda abolicio-
nista de que era o mais illustre, sen3o o unico
poeta.

- Tosias BarreTO, sergipano, era tambem um
poeta. Quer o sr. Sylvio Romero, seu compro-
° lano, ex-discipulo e grande amigo, que tem
~lle fanatismo, quer o sr. Sylvio Romero que

- noeta dos Dias e Noztes maior que Castro
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Alves e que todos os outros poetas brasileiros.
Era grande, sim; mas Castro Alves valia muitis-
simo ‘mais, quer no vigor da cerebragio poetica,
quer na dogura e colorido do seu inefavel ly-
rismo.

A escola condoreira que ainda se sustentava
s6 pelo talento dos cultores que nomeei, morreu
com elles. Fez o seu tempo. O condor do hu-
goismo acha-se hoje empalhado e fazendo com-
panhia ao sabdid do indianismo e ao ckacal do
socialismo no Museu de Archeologia Litteraria,
A Poesia vae mudar de orientagiio e de férma.:
A bomba, a empéla, a emphase passaram para
dar logar & poesia de combate, mlhtante de
ideaes politicos e sociaes.
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&Musa Civica ou Escola do chacal

Foi grande a influencia exercida pelos seguin-
tes livros de poesia portugueza: Odes Modernas,
de Anthero de Quental, Morte de D. Jodo, de
Guerra Junqueiro, Claridades® do Sul, de Gomes
Leal ¢ Alma Nuva, de Guilherme de Azevedo.
Comgquanto os milhares de poetas menores e mi-
nimos continuassem a cantar derretidamente as
suas ¢/las 4 luz mysteriosa e doce do luar, os
maiores, os de valor, acompanhando o movimento
evolutivo geral da poesia contemporanea, e rece-
bendo directamente a influencia d'aquelles livros
escriptos na mesma lingua, desprezaram o arra-
bil dos amores, a guitarra dos solaus nocturnos
e empunharam a lyra rude dos hymnos do pen-
samento e o gravibundo violoncello dos monolo-
gos humanitaristas. Foi um meditar metronomico
que lhes ndo conto nada.

Um dos poetas, o excellente Fontoura Xavier,
bradava:

oeta, 0 cantar ho]']e o collo ni da amante
Ndo diz com a evolug@o do seculo gigante!
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E era em v3o que as amantes desnudavam os
seus opulentos collos brancos, appetitosos como
gelatinas caras: os poetas seus amantes estavam
inteiramente absorvidos a cantar o transformis-
mo, a evoluglo, a lei da selecgdio das especies, o
suftragio universal, a separagio da egreja do es-
tado, o celibato clerical, a Republica, o Commu-
nismo, a Paz, a Justica, a Egualdade, o Amor
Universal (tudo com maiusculas).

O auctor d’estas linhas foi dos primeiros a
romper a marcha com os Canlos ¢ Luctas, edi-
tado pelo seu camarada e amigo Assis Brasil e
offerecido a quatro iniciaes mysteriosas (myste-
rio que se aclarou na egreja, deante de um pa-
dre) e a Republica.

. . .
«Peguei da espada e vVim juntar-me aos combatentes».

E dei o meu recado como pude.
Theophilo Dias entoou o Cantico dos bardos:

Erguei-vos, menestreis! Das vossos lyras
Batei com o viril canto as larvas do erro,
E os vossos coragdes, muros de ferro,
Sejam do Oriente os lucidos pharoes!
Marchae, marchae! Romeiros do futuro,
Véde!—nos nossos vastos horisontes
Inclinam-se as pyramides dos montes
Pedindo os seus heroes!

Assis Brasil ergueu tambem a voz e entoou
um hymno de lucta, cantou a victoria do Bem:

L4 vem do céo azul rasgando a face
O bando das idéas generosas,

Como um rebanho d’aguias-luminosas
Que um tufdo no deserto arrebatasse.
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Deixae, deixae passar o bando augusto

Das rubras e candentes utopias

Que vem metter no leito de Procusto
As rotas tyrannias!

Era uma variante do condorismo, como véem,
com mais idéa e menos zabumbas.

Esse movimento foi quasi geral e tio vehe-
mente que ainda hoje se ouvem repercussdes
d'elle.

Apontarei os seus principaes representantes
e suas obras mais caracteriscas. FONTOURA XAVIER,
com o Regio Saltimbanco e as Opalas; (GENERINO
pos SaNTos com uma serie de sonetos philoso-
phico-moraes e Os lazaros; Mario, (!) irmao de
Alberto de Oliveira, auctor dos Versos — em que
se 1éem alguns de primeira ordem e que impre-
cava a Natureza em bom portuguez:

Oh! Natureza, 6 mae, porque entdo me pariste?

Assis Brasil escreveu em varias revistas — os
Libellos a Deus, que ndo reuniu em.volume. Lem-
bram-me estes primeiros admiraveis versos da

poesia O Christo:

Pelos campos sem luz da mystica Judéia
Andava errante e triste um pobre viajor
O verbo semeando e recolhendo a idéia
Na sedra sem fim de seu immenso amor. ..

Izibporo MarTINs JUNIOR, scientista convicto,
publicava os ZEstilkagos e as Visdes de hoje em
que o poeta, acompanhando a theoria positivista,

rianno de Oliveira. Deixou as lettras para frofessar na egreja
Comte.
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apresentava as quatro syntheses: Scientifica, Reli-
giosa, Politica e Artistica.

Avucusto oE Liva dava a luz as Contemporancas
—um livro de pensador e de poeta, seguido,
poucos annos depois, dos Symbolos, que nio é
tio forte.

Theophilo Dias e Raymundo Corréa foram ac-
cidental e passageiramente poetas combatentes.

De todos os poetas que representam essa pha-
se, 0 mais vigoroso e brilhante é Lucro pE Men-
ponga. Em varios jornaes e revistas publicou so-
berbas e chispantes poesias de combate contra a
Egreja e o Throno. Reuniu-as e deu-as em volu-
me em 1889, mas serodiamente, nas vesperas da
revolugdo. Tem por titulo Vergastas. A capa do
volume, que representa uma barricada ensanguen-
tada e incendiada, é composigio de um litterato
—Raul Pompeia, de cujo valor ja vos disse. Es-
se facto matou o exito do livro. Veio demasiado
tarde. Se tem apparecido tres annos antes teria
obtido um largo e verdadeiro successo.

Lucio de Mendonga é uma das mais podero-
sas organisagdes litterarias do Brasil moderno:
no conto, no romance, no verso lyrico, no verso
politico, na polemica, em nio importa que gene-
ro litterario o seu talento se encontra como o
peixe n’agua.

Passada a effervescencia da poesia de comba-
te, o grande veio de lyrismo em que se abebe-
ravam continuou de fluir murmuroso e claro. Co-
mo a escola indianista do sabia e a hugoana do
condor, fazia a escola socialista um grande uso e
mesmo algum abuso do chacal. Este bicho, ¢
ficou sendo o animal symbolico da escola, foi
troduzido pelo meu amigo Fontoura Xavier, pc

\

\
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ta satanista, adorador de Pée e Baudelaire. Tam-
bem, por seu castigo, ficou sendo conhecido pe-
la antonomasia—o ckacal.

Eniretanto, o Parnasianismo ia-se insinuando
brandamente e conquistando os ckacalistas, os
scientistas, os beaudelaireanistas, os posiiivislas
e os realistas. Foi e tem sido —pois n3o se ex-
tinguiu ainda — a phase mais brilhante, mais opu-
lenta, mais admiravel da litteratura brasileira.

MaceADO DE Assis. Citei este nome de pas-
sagem tratando do Romantismo. E nio me de-
tive, como devia, .a dizer delle pelo menos o in-
dispensavel para se poder ajuizar do seu mereci-
mento porque pretendia abrir com elle esta se-
cgao.

Machado de Assis que se estreiara com as
Crysalidas e publicara depois As phalenas, li-
vros romanticos, de forma correcta, n3o pode dei-
xar de ser considerado um parnasiano, tal o es-
mero com que trabalha o verso, a riqueza da sua
rima e a perfei¢io dos seus rythmos. (Eu nio
classifico por prazer ou mania, mas unicamente
por necessidade; e tanto assim que me n3o res-
ponsabiliso pela justeza das minhas classificagdes.)
O que lhe falta é um pouco de calor. Mas por
isso mesmo ainda me parece elle um parnasia-
no. A Musa de Catulle Mendés, o chefe da sei-
ta, é impassivel 4 dér, e nas suas marmoreas fa-
ces n3o corre uma lagrima: a arte é serena e
eterna, e vence o tempo e a dér.

Para dar uma idéia muito approximada do
valor de Machado de Assis e da sua maneira de’
“*“car basta fazer ler o Circulo viciosa e A

azul— duas pequeninas obras primas. Q
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leitor as encontrard na collectanea que completa
este livro.

TueopHiLo Dias. Sobrinho de Gongalves Dias
e herdeiro do seu talento poetico. Muito pare-
cido intellectual e physicamente com o tio.

Vindo do Maranhio para S. Paulo, em 1875,
ahi se matriculou na Academia, onde logo come-
¢ou de se distinguir pelas suas poesias.

Publicou a Lyra dos verdes annos, versos ly-
ricos, impregnados da inspiragdo do tio, mas nos
quaes ja se revelava um poeta.

Nos Cantos tropicaes que. se lhe segulram
(1878) j4 a personalidade do poeta comeca de
tomar relevo proprio, quer na corrente das idéias,
que sdo as do seu tempo, quer na forma, que
elle aprimora e requinta.

As proprias poesias americanas que alli se
encontram sio compostas de modo mais artisti-
co. A leitura- de Baudelaire e Leconte de Lis-
le, de que vém formosas traducgdes no volu-
me, levam o poeta ao parnasianismo e elle as
Fanfarras, um livrinho encantador, a que o ti-
tulo vae muito mal, porque nada tem de metal-
lico nem de estridente. -

Sio pegas primorosamente lavradas, na maio-
ria repassadas de um sensualismo delicado, um
tanto morbido, das quaes a mais notavel é A4
matilka. Essa collecgio, impressa no primitivo
formato das Miniaturas, nio é bastante conheci-
da, mesmo no Brasil. '

Depois foi Theophilo Dias — que era tambem
prosador eximio — absorvido pela politica, sereia
perfida, e pelas necessidades praticas da vid-
pois creara familia e era pauperrimo. Mas pu!
cou ainda um poema A comedia dos deuses, i
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pirada no Aswerus de E. Quinet. Tem bellezas,
mas ndo correspondeu a espectativa. O meticu-
loso cultor da forma commette alli descuidos e
faltas imperdoaveis.

A esthetica do poeta das Fanfarras definiu-a
elle nos seguintes topicos do prefacio que escre-
veu 4s Comlemporameas, de Augusto de Lima:
<A meu vér a arte € a expressio immutavel das
impressdes multiplas e successivas que o espe-
ctaculo da natureza ou o drama da existencia re-
flectem no espirito que os contempla e interpre-
ta. O que caracterisa o artista é a faculdade de
descobrir e aprimorar symbolos que, revestindo,
com a belleza da forma, o sello e a virtude da
perpetuidade, conservam e communicam, sem-
pre viva e energica, a emog3o que se recebe das
cousas que passam.» Attencdo sobretudo para este
trecho: «A principal inspiragio € a da forma.»

o crede parnasiano, synthetisado numa
curta sentenga, singularmente feliz. E o poeta es-
clarece desta forma o seu pensamento: «A mais
fina essencia perde-se, despercebida e ignorada,
quando a encerra um vaso grosseiro. Os mais
suaves sentimentos repugnam, se contrastam com
a expressdo que os envolve.»

Mas ni3o se cuide que elle desdenha o pen-
samento, a idéia, dando sé importancia 4 forma.
Nio: «A arte suprema consiste na corresponden-
cia exacta, na equivalencia perfeita entre a for-
ma e o pensamento.»

Somente forma, € pouco; mas, ao passo que
uma idéia banal ou velha ganha melhor intensi-
" "2 quando expressa na forma que lhe convem,

s unicos vocabulos adquados, uma idéia for-

~ = nova passa despercebida, apaga-se, se
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a vestem expressdes inadequadas, sob uma for-
ma imperfeita. Eis o levita impeccavel da arca sa-
grada da Forma. Desgragadamente a morte nol-o
arrebatou, roubou-nos essa joven gloria, tio pro-
mettedora e tdo radiante de vida! Morreu com
32 annos apenas. :

Ravmunpo Corrga. E conhecido de nome em
Portugal, e um soneto seu—As pombas, é celebre

“por ji ter feito a volta do mundo..: jornalisti-

co europeu.

Os seus tres ultimos livros — Symphonias,
Versos e Versoes e Aleluias, sdo tres livros de
grande poeta, qual mais bello, mais precioso, mais
perfeito.

A sua arte é melhor que a de Machado de
Assis, porque ni3o denuncia o esforgo do artista.
Nas custosissimas joias que o seu buril trabalha
e lavra n3o se percebe a traga do buril. Seus ma-
ravilhosos versos teem a simplicidade das esta-
tuas dos grandes mestres da Helos artistica. Vou
dar-vos um exemplo. Léde-me este soneto:

PLENA NUDEZ

Eu amo os gregos typos da esculptura:
Pagans nuas no marmore entalhadas;
Nao essas creagdes que a estufa escura
Das modas cria, tortas e enfezadas.

Quero em pleno esplendor, vigo e frescura
Os corpos nus, as linhas onduladas -
Livres, da carne exuberante e pura

Todas as saliencias destacadas.

Nio quero, a Venus opulenta ¢ bella
De luxuriantes formas, entrevel-a
De transparente tunica atravez:
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Quero vel-a sem pejos, sem receios,
Os bragos nus, o dorso nu, os seios
Niis. .. toda nua da cabega aos pés!

E marmore e de Phidias, pela lyra de Apol-
lo! Véde-me a simplicidade encantadora de meios
com que o poeta nos consegue dar a sensagio e
aidéia do seu assumpto em versos de um lavor
custoso e perfeito. E n3io € sensual este soneto.
Tem uma gravidade singular. As deusas do pa-
ganismo eram nias e € essa nudez austera, essa
nudez sagrada que o soneto nos pinta e nos faz
sentir. ,

Raymundo é um amoroso, mas melancolico,
sem explosdes de dor ou de alegria, sem violen-
cias de paixdo carnal, o que o nio impede de ser
um voluptuoso,

Traduz como ninguem e é pena que goste tan-
to de traduzir, porque, emquanto empenha atten-
¢do, talento, engenho, aptidio poetica a verter
para o portuguez uma composi¢io franceza, es-
creveria duas ou tres originaes e que nio seriam
inferiores 4quella. E um humorista delicioso,
quando quer. Ha delle uma serie de #riolets em
esdruxulos que sio encantadores de graga. (')

(1) Sdo dedicados ao Dr. Rozendo Moniz Barreto, o famigerado
pocta dos Favos e Travos ou Chavos e Cravos?), que andou passeando
a8 suas venerandas e celebres suissas pelo Clnado e pela Avenida e pe-
dindo tudo por aqui (pedindo e cbtendo pelo cansaco)—elogios, retra-
tos, transcripgbes, commendas, (apanhou a de S. ‘I'hiago) logares de so-
cio em agremiagoes litterarias (e foi-o até da Academia Real das Scien-
cias). Tambem € sina desse pobre Moniz: ser victima de ¢riolets. E uma
Justa compensagiio, afinal, das victimas que faz a sua ferocidade de mas-
sador-mor das lettras e dos lettrados.
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Para que conhegam tambem essa curiosa face
do seu talento, transcrevo aqui o

AMOR QUE PASSA...

. 1
Maria, amar-te, pensando
Do meu amor vér-te escrava;
Pensar que te possui;
"E depois perder-te, quando’
Pensei, como ja pensava,
Que era bem senhor de-ti;

Perder, Maria, os-teus beijos
Desejados, ndo lograr
Satistazer mil desejos

E-o que ha mais a desejar;

Deixar de vér o teu rosto;
Deixar de te ouvir o carme
Da voz cheia de paixao ..
Foi tudo um cruel desgosto;
Mas afogar-me, enforcar-me,
Matar-me por isso, nio !

Termo nfo puz aos meus dias,
Causdsse-te embora do;

No mundo ha muitas Marias
E eu tenho 'uma vida so.

Deliciosos, nio sio? Mas falemos de

Oravo Birac. N3o tem ainda 30 annos, pois
nasceu na cidade do Rio de Janeiro aos 16 de
dezembro de 1865. E um talento extraordinario,
dotado de qualidades artisticas excepcionaes. Es-
tudou medicina quatro annos, estudou direito tres
annos e apesar de ter sido quer num quer nou-
tro curso um estudante notavel, ndo concluiu nem
um delles. Tem o espirito irrequieto, inconten
vel, doente de um vago e incessante aspirar. V
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jou a Europa; habitou Paris algum tempo, e es-
sas excursdes em que estudou arte e frequentou
artistas, se muito aproveitou com elles a cultura
da sua intelligencia, por outro lado, deixaram-lhe
uma saudade, uma nostalgia das obras primas do
Genio, que vira e admirara nos museus, de que
s6 uma nova viagem podera cural-o.

Olavo Bilac estreiou-se nas lettras ha mais
ou menos dez annos, e viu-se logo que havia nel-
le um novo de talento, um poeta de largo futuro.
Na Semana, por mim fundada e dirigida, escreveu
em 1886-87 umas deliciosas Carias do Olympo,
assignando-as Plhebo-Apollo. E o seu successo lit-
terario foi crescendo sempre.

Em 1888 publicou um livro que intitulou sin-
gelamente Poesias. Esse volume, que tem 200 e
tantas paginas, bastou a sagral-o grande poeta.
Divide se em tres partes— /f’anoplias, Via La-
clea e Sargas de fogo. Compde-se a segunda par-
te de 35 sonetos deliciosos, e é a que mais tem
agradado aos litteratos portuguezes que leram o
livro, pelo que delles tenho sabido. Penso que el-
les teem razdo, que & de facto a Via Laclea a
melhor porcido do volume.

Olavo Bilac, que trabalha o verso como Ma-
chado de Assis, Raymundo Corréa e Alberto de
Oliveira, leva-lhes a enorme vantagem de ter mais
calor, mais ardencia, mais enthusiasmo juvenil.

Nio canta o amor com a calma de Alberto,
rebuscando o vocabulo mais lindo e mais raro, a
um tempo; nem com o sensualismo preguicoso,
todo intellectual de Raymundo, que entende que

materia de amor a vida vale mais que todas

Iarias, Olavo, n3o.

~ poeta do amor integral, completo — cor-
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po e alma. Tem paix3o e pde-a toda, palpitante,
calida, impetuosa, com gemidos de rola e rugidos
de féra, nos seus versos impeccaveis, elle proprio
o sabe, elle proprio o diz: '

Pouco me péza que mofeis sorrindo
D’estes versos purissimos e santos:
Porque nisto de amor e intimos prantos
Dos louvores do publico prescindo.

Homens de bronze! Um haveri, no emtanto,
(Talvez um sd!) que, esta paixao sentindo,
Aqui demore o olhar, vendo e medindo

O alcance e o sentimento d’estes cantos.

Serd esse o meu publico. E, de certo, N
Esse dird: — «Pdde viver tranquillo
Quem assim ama, sendo assim amado.

E, tremulo, de lagrymas coberto,
Ha de estimar quem lhe contou aquillo
Que nunca ouviu ¢om tanto ardor contado.

E é a verdade. E o mais ardente, o mais ca-
lorosamente expansivo dos poetas brasileiros mo-
dernos.—Como o dizeis ent3io parnasiano? per-
guntar-me-a o leitor. Responderei que o fiz, em
primeiro logar para lhe dar uma classificagio, e
em segundo que nio pode deixar de ser consi-
derado parnasiano quem escreveu a extraordina-
ria Profissdo de fé que lereis na collectanea. Es-
pera-se com anciedade no mundo das lettras o
segundo livro de poesias do cantor da Via Lactea.

AvrserTo DE OLIvEIRA. Fluminense tambem,
nasceu a 28 de abril de 1859. Tem publicado tres
- livros: Cangies Romanticas, Meridionaes e Sc--
tos ¢ Poemas, em que se observa a evolugio
seu talento, hoje em plena maturidade. Eo r
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parnasiano dos parnasianos. O seu verso cantan-
te ¢ melodioso tem um ¢#é de solemne, de pon-
tifical. E um feitio natural ao poeta.

Alto, magro, bella cabe¢a morena, de olhos
negros, cabello negro, bigodes negros de pontas
aceradas, ou melhor -—enceradas, sempre irrepre-
hensivel e gravemente vestido, &€ vél-o recitar pa-
ra hem conhecel-o. A voz tem notas profundas
de orgdo e o gesto anguloso do brago longo e
magro recorta o ar em vagas mengdes de ben-
¢do papal sobre a multiddo genuflexa. Parece um
poseur e ndo o é nada.

pena que este grande poeta, que sabe ser
simples, deliciosamente simples quando o quer
ser — ndo o queira sempre. (') A emogio poetica
¢ quasi sempre congelada pelo rebuscamento do
vocabulo, pela torturacdo da phrase, pelo empre-
go do enjambement.

Dos poetas vivos, e apesar da sua elaboragio
meticulosa e fatigante é, quer-me parecer, o de
mais folego, de mais larga concepgdo, o mais ca-
paz de arcar com a feitura de uma epopéia.

Ha um poeta portuguez de quem muito gosta
o Alberto e com- quem muito se parece quanto
a poetica— Sousa Monteiro. £ a mesma esthe-
tica, o mesmo feitio artistico. Eu ndo desgosto
d'elle. :

Acho nobreza, um que de alto e de religioso
mesmo nesses bellos versos gravemente sonoros
como psalmos e magestosos como purpuras car-
dinalicias. Mas reconhego que, pela evidencia do
esforgo artistico e pela aspereza da elocugio tor-

* ods ires formigas, na Selecta.
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turada, nio pode essa poesia ser nunca popular,
ou sequer entendida pela propria gente que fre-
quenta poetas. .

. Nas Cawngées Romanticas a individualidade de
Alberto de Oliveira apenas se esboga; nas Merz-
dionaes comega de se affirlmar. Comquanto ainda
ahi se encontre a influencia do Junqueiro da
Musa em ferias(') e de Leconte de Lisle,(?) a
individualidade do poeta ja se delineia claramen-
te, os contornos destacam-se, accentua-se a sua
esthetica.

Do Legue, a composi¢io mais notavel do li-
vro, diz com a sua graciosidade peculiar o prefa-
ciador, Machado de Assis: «Esse leque é uma
reducgdo do escudo de Achilles. Homero, pela
mio de Vulcano, poz naquelle escudo uma pro-
fusio de cousas—a terra, o céo, o mar, o sol, a
lua e as estrellas, cidades e bodas, porticos e de-
bates, exercitos e rebanhos. O nosso poeta ap-
plicou o mesmo processo a um simples leque de
senhora, com tanta opulencia de imagina¢do no
estylo e tio grego no proprio assumpto dos qua-'
dros pintados, que fez daquillo uma parelha do
broquel homerico. Mas n3o é isso que me da o
caracteristico da pagina; é o resumo que alli
acho, ndo de todo, mas de quasi todo o poeta—
imaginoso, vibrante, musical, despreoccupado dos
problemas da alma humana, fino cultor das for-
mas bellas, amando por ventura as lagrimas,
comtanto que ellas caiam de uns olhos bonitos.»

Nos Sonetss ¢ Foemas o poeta esta inteiro,
completo, feito, com a sua individualidade acaba-

(1) Vide pag. 95: e seguintes até 108.
(2) Vide pag. 123— O Rio.
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da, a sua physionomia propria, as qualidades e
os defeitos que ficaram apontados.

Destacarei do livro um soneto em que estes
* caquelles vem synthetisados e que, por isso, de-
fine perfeitamente o poeta. E O kito da romana:

Pelo cedrino thalamo odorante

O ostro phenicio, a purpura mais bélla,
Raros byssos de trama deslumbrante,
Tudo palpita com a presenca d’ella.

Trabalho argel, de finas maos, brilhante,
Cahiu-lhe o peplo. O rosto se revéla. ..
Romanos olhos sob a treva ondeante

Da coma esparsa, que um luar estrella.

Fri-lavradas tripodes custosas
Kam-klins, cagoulas, derramae no espago
i Aloes, sandalo, myrrhas vaporosas.

Entrando o leito, em timido embarago,
Ella a tunica abriu um pouco, e as rosas
Mostra das pomas levantando o brago.

Um quarto livro Versos ¢ Rimas vae appa-
recer brevemente. Neste, penso eu, o nosso Al-
berto de Oliveira—digo #osso, porque em Por-
tugal ha outro prosador e poeta de grande ta-
lento, a quem folgo de render este preito de ad-
miragio —o nosso Alberto de Oliveira se apre-
senta menos parnasiano, abrindo maior espago
4 emogdo no lavor artistico e menos apaixonado
pelo vocabulo raro, pelo epitheto exotico, ou pelo
menos — vistoso.

Luiz Devrino pos Sanros (') Pertenceu 4 ge-

41 N1g collocagido dos nomes ndo obedeci a nenhuma ordem. O virem

nesta ordem ndo significa graduagio por valor litterario. Abri

s maiores do Parnasianismo por Machado de Assis e fechei-os

aiiz Delfino por um mero capricﬁo, para metter a columna dos mo-
© "»is generaes da velha guarda. ’
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racio do Romantismo, como Machado de Assis.
Nio era aqui que devia ser estudado. Mas, como
o poeta das Pkalenas, o cantor da Solemnia Verba
acompanhou a evolugdo. De lamartiniano passou
a hugoano, de condoreiro fez-se parnasiano.

Sua forma remoga sempre, ndo juro que sem
o auxilio da fard das Reichemberg, mas remo-
¢a, é o caso, e apresenta-se lepida e juvenil. Além
disso, continia o nosso poeta cantando, verse-
jando sempre, sem signal de cansago. Fora in-
justica metter no cemiterio do Romantismo este
vivo glorioso.

Nasceu este poeta em 1834 no estado de
Santa Catharina. Tem 61 annos, portanto. Pois
nio parece, nem physica nem intellectualmente.

um refractario 4s rugas, as érancas, (como aqui
se diz das cis) e ao cansago. Contintia cantando
lestamente, vigosamente, como uma roseira de
Jeriché. Se nao tratei delle quando apreciei o Ro-
mantismo foi por me parecer que sendo elle ainda
um forte e afinando a sua maneira e indole poe-
tica com a escola hugoana melhor ficou collo-
cal-o aqui entre as duas edades, nem entre os
velhos, nem entre os novos. E nio € banal o elo-
gio, creia-o o proprio poeta. Luiz Delfino tem,
para mim —e ndo sou o unico a pensal-o — tanta
inspiragiio, tio grande talento poetico como os
nossos poetas maximos — Gongalves Dias, Alva-
res de Azevedo, Fagundes Varella, Castro Alves
e Casimiro de Abreu. Nio é porém um poeta
egual a esses para a critica e para o publico, por
uma razdo capital: a sua obra, que ¢é immensa,
anda toda esparsa em jornaes e revistas, Nao tem
um livro. E n3o o tem por dois motivos: a .
0 seu... como direi? emfim: o seu temor
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gastar dinheiro e perdel-o editando-se a si mes-
mo e o seu desleixo em n3o reunir os seus ver-
sos e procurar editor. De modo que n3o ¢ facil
conhecel-o.

Coube-me a gloria, ha alguns annos, de ha-
ver despertado na imprensa e nas lettras a atten-
¢io e o aprego para Luiz Delfino, que estava in-
teiramente esquecido, e de conseguir que elle pu-
blicasse alguns dos seus innumeros versos inedi-
tos. Calculo que s. ex.® tem escripto de 500 a
600 sonetos, se ndo mais. Ora desses 600 sonetos
podia-se escolher perfeitamente uma centena del-
les optimos, de primeira agua. E sé com esse li-
vto Luiz Delfino se immortalisaria. Esse trabalho
ha de ser feito, mais tarde ou mais cedo. Pelas
tres composigdes que delle insiro na collectanea
poder-se-a fazer yma idéia, imperfeita embora, do
seu grandissimo valor.

Infelizmente é um poeta muito desegual. As
bellezas acotovellam-se com as obscuridades e as
imperfeicdes na mesma poesia, 4s vezes na mes-
ma estrophe.

Entre os seus numerosos poemas (poemelos...
grandes, se quizerem dar & palavra poema a si-
gnificag3o restricta) destacam-se Solemnia Verba,
4 Fornarina, Christo ¢ a adultera... que sei
eu? Um poeta extraordinario— pela pujanga do
pensamento, pela opulencia da imaginagio, pelo
colorido oriental da linguagem, pela arte requin-
tada do verso, pela fecundidade prodigiosa, pela
novidade que se .encontra sempre mesmo nas
suas peiores composigdes, pela juventude rosea

‘de que respiram os seus idylios e madri-

s. Um joven sexagenairo e um poeta a va-

5






VI

Os poetas menores (¥)

D. FranciscA Juria pa SiLva, nascida em S.
Paulo, e muito joven ainda, appareceu repenti:
namente nas columnas d’'A4 Semana, com a lumi-
nosa surpresa de uma estrella que rompe o véo
negro da noite, sem se annunciar, exhibindo-se
logo em todo o seu esplendor. Nio principiou
como principiante, mas logo como mestre: sem
vacillagdes, sem titubeios, sem incertezas.

A elocugio, a epithetisagdo, a rima, o rythmo,
as imagens eram de quem conhecia da nobre arte
do verso todas as forgas e todos os segredos.

Affeigoou-se especialmente ao soneto, prova-
velmente por *ser a mais difficil das formas poe-
ticas e por isso a mais digna de um parnasiano.

E que ella € um poeta parnasiano n3o ha du-
vida. Basta ler-lhe um soneto qualquer, principal-
mente o que intitulou Musa Impassivel, que é
uma profissio de fé que agradaria ao cantor das
Odes funambulescas. Banio a emogdo do verso,

(+) Chamando-lhes menores nio quero significar que alguns delles
grandes; mas apenas que, mais talentosos e mais inspirados uns

1e 0s outros, sdo todos, a meu ver, menos notaveis, menos grandes

ie aquelles de que acabei de tratar. A ordem em que vdo agui apre-

= pdo & outra sendo a que a memoria estabeleceu no correr do traba-
4~ melindres, portanto.
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como ¢ de rigor na escola a que se filiou; mas a
emocio l4 de vez em quando encontra brécha e
vem augmentar o merito dos seus formosos ale-
xandrinos e decasyllabos com um leve e doce en-
ternecimento.

Marmores intitulou D. Francisca Julia da Silva
(nome prosaico, um verdade) o seu primeiro li-
vro, proximo de apparecer. Titulo feliz, por ser
bonito e por ser adequado. Ndo o acoimem de
pretencioso: nio ha titulos pretenciosos.

Renan disse de uma illustre escriptora sua
compatriota que ella era <um homem de genio.»
Nio direi tanto de D. Francisca Julia da Silva;
mas affirmo que é um artista de talento.

Vacillo se devo incluir nesta sec¢io mais duas
poetisas—D. Julia Cortines e D. Zalina Rolim,
porque a primeira nem sempre tem a rima rica
e nem sempre faz da penna um buril e a'segunda
é franca e sinceramente sentimental.

Mas vou incluil-as para fazerem companhia 4
sua collega dos Marmores e, todas, um lindo
grupo— as tres Gragas do parnaso brasileiro.

D. JuLia CorTiNes é uma singular organisa-
¢3o litteraria— para mulher. E um espitito viril,
emancipado de todas as escraviddes, e mesmo
sujeicdes geralmente acceitas como necessarias,

por covardia moral ou for¢a de habito, sobretudo
pelo seu sexo. Pensa, e, o que é melhor, sente o

que pensa.

O illustre prefaciador do seu livro (1) faz no-
tar que em todo elle sé uma vez apparece a pa-
lavra Deus e incidentalmente, sem expressio de

fé. E fatalista e sceptica—o que & deplora

(1) Lucio de Mendonga.
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em uma senhora. Foi o primeiro poeta, dos que
escrevem o portuguez, que cantou Judas, o Iska-
riota, nio para amaldigoal-o mas para delle com-
padecer-se..

Tem menos forma que D. Francisca da Silva
(prosaico nome, repito), mas tem muito mais vi-
gor poetico e mais cordas na lyra. Nio é, como
péde parecer, uma alma invibratil, um cora¢io
arido, inapto ao sentimento; n3o; tem a alma emo-
cionavel como qualquer pessda e talvez mais que
o commum das mulheres; tem um coragio que
palpita como o de toda a gente; apenas o que
nio tem é a fé, falta-lhe essa capacidade toda
subjectiva. de exaltagio e convolamento para o
além-materia, para o appetecivel Desconhecido,
constellado de promessas e ennevoado de duvi-
das.

O que ella tem frio e desilludido é o espirito
e nio sabe poetar sem elle; dahi essas paginas
que vibram secco como laminas de ago, mais es--
tranhaveis vindo das mi3os de uma dama, mas
por iso mesmo muito mais originaes. Disse da
auctora dos Marmores que ella. é um artista, devo
dizer da dos Versos que é um poeta. .

De D. Zarina Rouim n3o poderei dizer o mes-
mo. Esta é uma poetisa. E a Ingenuidade cané-
ra, a Graga feita musica, o Encanto traduzido em-
rimas. Seus versos chilreiam como bandos de
Passarinhos em galho de laranjeira de manhdsi-
nka e cheiram bem, como... como essas laran--
geiras em que os passarinhos chllrexam, quando
desabotoam em flores.

T2m inspiragdo, tem estro e ndo tem lido
~ livros maus que abrem os olhos 4 razio da
or, feeha‘ndo-lhe os do coragdo.
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Narcisa Amalia tem, como se estd vendo, di-
gnas continuadoras da sua obra e da sua gloria
—uma vez que suspendeu a lyra enlourada ao
salgueiro do campo santo das suas illusdes, ou
que a tanje tio de manso e as occultas que ella
apenas lhe ouve os sonidos.

Luiz Rosa foi um discipulo desgarrado e se-
rodio da escola de morrer cedo. Se fosse licito
dizer hoje, neste seculo materialio em que a per-
versio dos sentimentos se tem desenvolvido na
razio directa do desenvolvimento scientifico (e
neste ponto, sé neste, tem raz3o o critico Brune-
tiere proclamando a bancarota da sciencia) se
fosse licito dizer hoje de um homem que elle é
um anjo, eu o diria de Luiz Rosa.

+ Era uma alma limpida e innocente como um:
regato de floresta virgem, virgem como ella, em
cujas aguas s6 se dessedentam as aves do céo e
se miram, enamorados Narcisos, as estrellas im-
maculadas.: Nenhuma impuresa lhe toldou o crys-
tal fluente..."

Modestissimo, n3o desconfiado sequer de que
tinha talento, arredio do elogio e da multidio,"
nio sabendo senio sorrir, chorar e amar, teve
apenas o tempo de adorar uma mulher e de lhe
depor aos pés, como Casimiro de Abreu,(!) as
palmas e os louros de tres formosos livrinhos —
Primeiras rimas, Imagens ¢ Visées e Lotus.

Era o mais delicado e o mais senswel dos mo-
‘dernos poetas brasileiros. '

Possuia um lyrismo suavissimo, sem grandes

( 1) Se o mundo conceder-me algumas palmns,
‘" As palmas do cantor sio todas tuas,

C. de Abreus

e
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ruidos, sem altos surtos, sem remigios largos, po-
rém cheio de mimo e graga. Seu ultimo livro,
Lotus, inspirado nos romances de Pierre Loti, tem
toda a graca e todo o mimo das japonezas cor
de ambar, das melindrosas Lien-H6 de pés peque-
ninos, mdos de velludo e olhos de amendoa, em-
bevecidos na luz do céo-de porcelana da sua
terra, e de talhe flexivel como os cannigaes dos
seus rios.

E um escrinio precioso.

Devo ao meu querido amigo Max Fleiuss a
ventura —tdo passageira, kelas!—de haver co-
nhecido Luiz Rosa, pois foi elle quem m’o recom-
mendou para secretario da nossa revista 4 Se-
mana e nio ¢ este o menor dos titulos que ad-
quiriu & minha gratiddo.

A noticia do seu passamento alanceou-me a
alma de amargura e d6 e é commovido que de-
posito estas phrases sobre a sua memoria, j& que
a distancia me impede de depér saudades e goi-
vos sobre a sua modesta campa. E se um au-
sente que se nio suppde esquecido tem direito a
formular um rogo, eu pediria aos meus confra-
des do Rio de Janeiro que promovessem os meios
de coroar essa campa querida com alguma lem-
branga que marmorificasse a nossa saudade do
poeta de talento e do companheiro bonissimo.

Vicror SiLva é antes um discipulo de Here-
dia que de Banville. E um sonetista correctissi-
mo. Tem na pasta um livro de versos que dese-
jamos ver publicado o mais breve possivel. Ur-
nas creio que se chama,

"T-NRIQUE DE MacaLHAEs é de todos os par-

10s 0 que tem mais intensamente a paixdo
apricho da rima rica. Sacrifica-lhe mesmo,
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de vez em quando, a naturalidade da elocugio e
a propria idéia. Esse amor da rima, se lhe preju-
dica algumas das qualidades poeticas que possue,
da-lhe, todavia, aos versos uma belleza phonica,
um brilhantismo de forma que n3o se encontram
commumente.

Intitula-se Sonetos de toda cor o seu recentissi-
mo livro.

LTS B
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Os emancipados

Esta denominagio é ma, é mesmo pessima
porque, além de outras razdes, faz suppor que
0s poetas anteriormente apreciados s3o todos uns
sectarios ferrenhos, uns arregimentados nas diver-
sas escolas que tem tido a Poesia. Ora isso nio
¢ verdade.

A mér parte delles ndo sio sectarios, em poe-
sia, de nada e de ninguem e detestam escolas. Eu
¢ que os andei arrumando, juntando sob a gene-
ralisagio de um rotulo para poder mais facilmente
apresental-os, uma vez que tinha de fazel-o des-
tacada, singularmente.

Chamo emancipados aos que vou nomear ago-
ra, nao porque muitos dos seus collegas o nio
sejam, mas sémente por nio ter encontrado eu
feicio especial no seu poetar que auctorisasse a in-
cluil-os  nos grupos ja estudados.

Isto posto, vou referir-me somente a alguns,
aos que mais relevo e brilho tém apresentado até

MEDEIROS E ALBUQUERQUE, em ma hora envol-
e absorvido pela politica e que politica! a
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de campanario, a de pessoas!—é um poeta de
raro e real talento. Do seu bello livro Peccados
escrevi de espago e com o devido preito no vo-
lume Escriptores e Escriplos. Seria um dos pri-
meiros poetas brasileirog, se quizesse, embora es-
tando longe de pertencer aos ultimos. Tem ver-
dadeiro talento poetico, imaginag3o vivaz e prom-
pta, originalidade e audacia de concep¢io e um
nobre amor da férma. Leiam-n'o, quando pode-
rem, que hio de gostar devéras.

FiLinto pE ALMEIDA é portuguez de nascimen-
to; mas no Brasil se fez homem, physica, moral
e intellectualmente, tendo ido para la com dez
annos de edade. Alem disso, é cidadio brasileiro,
civil e politicamente. Tem um livro, Lyrica, nota-
vel pela pureza castica da linguagem, pelo colorido
sobrio e distincto da locugdo e pela correcgao
elegante da metrica. Tem pouca e curta imagi-
nagio; mas possue, para compensal-a, uma sen-
sibilidade delicada e sadia. Seus versos respiram
tanta paz d’alma, tanto amor da vida, tanta ale-
gria‘quasi todos, que é um gosto lel-os. O casa-
mento, o jornalismo e a politica tem-o arredado
da Poesia, o que é de lastimar.

Além d’aquelle livro s6 tem feito ou publica-
do alguns trabalhos theatraes entre elles uma
comedla em verso, O defuncto, muito bem rece-
bida pelo publico e pela imprensa de Lisboa
quando representada no theatro de D. Maria, ha
poucos annos, e outras pegas de varios generos
em collaboracio com o auctor destas linhas.

Féra injustica e grande esquecer ARTHUR AzE-
VEDO. Nao é como poeta que se fez celebre, por-
que o é, embora sé no Brasil; e sim como esct
ptor theatral e folhetmlsta.
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Pois, comquanto seja um comediographo mui-
to habil e muito engragado e um prosador ligei-
ro de muito merito, o que elle é melhor—é poe-
ta lyrico.

Tem sonetos primorosos. Talha a estrophe
com uma elegancia e desfia o verso com uma
simplicidade artistica taes que o collocam ao la-
do do grande Raymundo Corréa—sem egualal-o,
esta visto.

Tem commettido um crime o nosso Arthur
Azevedo em adiar até hoje a publicagio de um
livro de versos lyricos, quando para isso bastar-
lhe-ia o trabalho de collectar as numerosas e lin-
das producgdes que tem espalhado na imprensa
diaria e periodica do Brasil.

AvrperTO SILVA € outro poeta inspirado, fecun-
do, imaginoso, correcto. Tem um livro cujo titu-
lo ndo me occorre.

Roprico Ocravio ja deu a lume duas obras,
Fampanos e Foemas e Idylios. Verseja com dis-
tincgdo de férma e elevagio de idéias.

Joio RisErRO € uma organisagio litteraria mui-
to interessante, mas difficil de estudar, pela sua
complexidade. E philologo, critico, conteur, poe-
ta; mas, comquanto se haja distinguido e muito
em todos os seus trabalhos t3o variados, nio al-
cangou ainda definir-se perfeitamente.

Ha um qué de vago na sua physionomia lit-
teraria, como prosador ou como poeta. Faltam-
lhe, creio, estas condigdes capitaes —clareza e
simplicidade.

E um dos mogos brasileiros mais eruditos,

is bem preparados. Com essa vantagem enor-

e com o talento forte e ductil que tem, péde

>:1.vw
)i.,
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ser uma figura proeminente e de primeira gran-
deza em nossas lettras.

S6 lhe falta, para conseguil-o, fazer um esfor-
¢o, dar 4 idéia e ao estylo a unidade e a limpi-
dez que fazem os mestres.

GuiMARAES Passos, MAcaLuAEs DE AZEREDO,
Osor10 Duoue EsTrapa, ALFREDO DE Sousa, AN-
TONIO SALLES, TEMISTHOCLES MACHADO. . . quantos
poetas inspirados, cheios de vida! :

Muitos esquego propositalmente, para nfo alon-
gar demasiado esta apresenta¢io e para que n3o
pareca que estou a citar nomes e mais nomes na
intengio de epater pelo numero.




JOAO RIBEIRO






VIII

Os desorientados

Com esta rotulagio quero comprehender to-
dos os symbolistas, decadistas ou nephelibatas
que ora verdejam na minha terra e que, felizmen-
te, n1o sio muito numerosos.

E chamo-os desorientados porque elles, pica-
dos pelo desejo de destacar, de apparecer, de
‘deslumbrar, lancam-se 4 caga do novo, ao prego
de tudo o que até hoje foi considerado elemento
indispensavel da boa poesia — mesmo da gram-
matica e do senso esthetico.

Procuram ser extravagantes, extraordinarios,
esquisitos. NZo tém uma orientag3o litteraria de-
finida, e por isso nfo conseguem formar e firmar
uma esthetica.

chefe de todos elles o poeta B. Lopes, o
paladino da Rima. E o versejador das elegancias,
dos refinamentos, . dos exotismos. Faz bibelots. . .
mas de plaqué.

brilhante, imprevisto, agradavel. Mas as
““'atuetas que afeigba ndo sio Tanagras —sido

1ecos de barro pintado, que se desfazem em
impalpavel ao primeiro toque da critica.
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E um’ Vatteau inferior. Ndo tem arte, tem
artificio. Os seus versos brilham e duram o es-
pago nio de uma manhi como as rosas da cka-
pa, mas o que dura um cigarro.

Por isso é que elle deve mudar o titulo do
seu promettido livro, de Cigarras para Cigarros.

possivel que neste grupo de cagadores de
novo haja algum talento real e futuroso; mas por
emquanto ainda nio é possivel conhecel-o.

¥

%* %*

S6 me resta deixar cahir o ponto final neste
ligeiro trabalho, lembrando mais uma vez, em
desculpa das suas muitas falhas e muitas faltas,
as condigdes em que tive de realisal-o e o alvo
que me propuz attingir—a propaganda da mo-
derna litteratura brasileira em Portugal. ‘
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ANJINHO

Niio chorem... que ndo morreu!
F-ra um anjinho do céu
(Que um outro anjinho chamou!
Era uma luz peregrina,
Fra uma estrella-divina

Que ao firmamento voou !

Pobre crianca! dormia :

A helleza reluzia

No carmim da face d’ella!

T'inha uns olhos que choravam,
I'inha uns risos que encantavam!...
Al mecu Deus! era tao belia!
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Um anjo d'azas azues,
Todo vestido de luz,
Sussurrou-lhe n'um segredo
Os mysterios d’outra vida!
E a crianca adormecida
Sorria de se ir tdo cedo !

Tao cedo! que ainda o mundo
O labio visguento, immundo
Lhe ndo passara na rbupa J
Que so o vento do céu

Batia do barco seu

As vélas d’ouro da pépa!

Tao cedo ! que o vestuario
Levou do anjo solitario
Que velava seu dormir !
Que lhe beijava risonho

E essa florzinha no sonho
Toda orvalhava no abrir.
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Nio chorem! lembro-me ainda
Como a crianca era linda

No fresco da facezinha!

Com seus labios azulados,
Com os scus olhos vidrados

Como de morta andorinha!

Pobrezinho ! que soffreu !
Como convulso tremeu
Na febre d'essa agonia !
Nem gemia o anjo lindo,
S6 os olhos expandindo
Olhar alguem parecia !

Era um canto de esperanga
Que embalava essa crianca 7
Alguma estrella perdida,

No céu c'roada donzella. ..
Toda a chorar-se por ella-
Que a chamava d’outra vida ?
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Nio chorem... que nao morreu !
Era um anjinho do céu

Que um outro anjinho chamou !
Era uma luz peregrina,

Era uma estrella divina

Que ao firmamento voou !

Era uma alma que dormia

De noite na ventania

E que uma fada acordou !

Era uma flor de palmeira,

Na sua manha primeira,

Que um céu d'inverno murchou!

Nido chorem ! abandonada
Pela rosa perfumada,
Tendo no labio um sorriso,
Ella se foi mergulhar

~ — Como pérola no mar
Nos sonhos do paraizo !
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Nio chorem ! chora o jardim
Quando murchado o jasmim
Sobre o seio lhe pendeu ?

E pranteia a morte bella
Pelo astro ou a donzella,
Mortos na terra ou no céu?

Choram as flores no afan
Quando a ave da manha
Estremece, cae, esfria ?
Chora a onda quando vé
A boiar uma ireré

Morta ao sol do meio dia ?

Nio chorem !... que ndo morreu !
Era um anjinho do céu

(Que um outro anjinho chamou |
Era uma luz peregrina,

Era uma estrella divina

Que ao firmamento voou !

ALVARES DE AZEVEDO.

A
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A ENCHENTE

Era alta noite. Caudaloso e tredo
Entre barrancos espumava o rio,
Densos negrumes pelo céu rolavam,
Rugia o vento no palmér sombrio!.
Triste, abatido pelas aguas turvas,
Gyrava o barco no caudal corrente,
Luctava o remador e ao lado d’elle
Uma virgem dizia tristemente :

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobre as aguas frias !

E sdo jovens, bem jovens! na cabana
Dormiam calmos sem pensar na sorte,

A enchente veiu, e no agitar infrene

De um somno meigo os conduziu & morte !
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A {'licidade ¢ um sonho nebuloso...
A vida n'este mundo é sempre assim,
Do goso em meio a veladora eterna
Nos arranca da mesa do festim.

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobre as aguas frias!

— Rema, rema, barqueiro; olha 14 em baixo,
A’ luz vermelha do fuzil que passa,

Niio v€s o vulto de um rochedo escuro

Que a correnteza estrepitante abraga?

— Oh si 0 vejo, senhora ; eu bem o vejo!
Diz o barqueiro com sinistra voz;

Pedi 4 Virgem, que os perigos vela,

(Que tenha ao menos compaixio de nos!

Como ao rijo soprar das ventanias

Os mortos boiam sobre as aguas frias!

Eis d'entre as vagas de caligem densa

Vem macilenta se mostrando a lua;
omo 4 luz d’ella a natureza € morta,
omo a planicie é devastada e nda!
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Perto, tdo perto se levanta a margem
Onde fagueira a salvacfio sorri,

E nés rolamos, e rolamos sempre,

E ndo podemos aportar alli!

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobre as aguas frias!

Duro, insoffrido, o vendaval se ergue

Da onda a face em convulsdo febril :

— Barqueiro, alento! que, em chegando i terra,
Hei de cobrir-te de riquezas mil,

Porém no dorso do dragdo das aguas

Luctava o barco, mas luctava em vao...

E a pobre moga desvairada, em prantos,

Pedia 4 Virgem que lhe désse a mio!

‘Como ao rijo soprar das ventanias
-Os mortos boiam sobre as aguas frias!

— Ouve, barqueira, que rugido ¢é esse
Profundo e surdo que 14 em baixo séa ?
Parece o ronco de um trovdo medonho
“Que dos abysmos pelo seio echéa!
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Oh! 'stou perdido!... abandonando os remos,
Clama o infeliz a delirar de medo,

Oh! ¢ a morte que nos chama, horrivel,

No fundo escuro de feral rochedo!

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobre as aguas frias !

Ia o batel. Ao sorvedouro immenso
Era impossivel se esquivar entéo,
Dentro sentado o remador chorava,

E a donzella dizia uma orac@o.

Ja diante d'elles entre véus de espuma
Inda a voragem com furor rugia,

E uma columna de ligeiro fumo

Do centro escuro para o céu subia.

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobre as aguas frias!

Subito o barco volteou rangendo,
Tremeu em ancias, se estorceu, recuou;
. a virgem um grito, outro o barqueiro,
t lenho na voragem se afundou!
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Tudo findou-se. O vendaval sibila,
Correndo infrene na planicie nua,

O rio espuma e nas revoltas ondas
Descem dois corpos ao clardo da lua,

Como ao rijo soprar das ventanias
Os mortos boiam sobte as aguas frias!

FAGUNDES VARELLA.
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AVE! MARIA!

A noite desce, lentas e tristes
Cobrem as sombras a serrania.
Calam-se as aves, choram os ventos,
Dizem os genios : — Ave ! Maria!

Na torre estreita de pobre templo
Resba o sino da freguezia,

Abrem-se as flores, Vesper desponta,
Cantam os anjos : — Ave ! Maria!

No tosco albergue de seus maiores,
Onde s reinam paz e alegria,
Entre os filhinhos o bom colono
Repete as vozes: — Ave ! Maria!
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E, longe, longe, na velha estrada,

Para e saudades 4 patria envia

Romeiro exhausto que o céu contempla,
E fala aos ermos : —Ave! Maria !

Incerto nauta por feios mares,

Onde se estende nevoa sombria,

Se encosta ao mastro, descobre a fronte,
Reza baixinho : — Ave ! Maria! \

Nas soledades, sem pao nem agua,
Sem pouso e tenda, sem luz nem guia,
Triste mendigo, que as pragas busca,
Curva-se e clama:— Ave! Maria!

S6 nas alcovas, nas salas dubias,
Nas longas mezas de longa orgia,
Nido diz o impio, nao diz o avaro,
Nido diz o ingrato : — Ave ! Maria !
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Ave! Maria! — No céu, na terra!
LLuz da allianca! Doce harmonia !
Hora divina! Sublime estancia !
Bemdicta sejas! Ave! Maria!

FAGUNDES VARELLA.
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A QUEIMADA

Meu pobre perdigueiro! Vem commigo,
Vamos a sos, meu corajoso amigo,
Pelos ermos vagar?
Vamos 14 dos geraes que o vento agoita.
Dos verdes capinaes n’agreste moita
A perdiz levantar!...

Mas ndo!... Pousa a cabeca em meus joelhos...
Aqui, meu cdo!... Ja de listrdes vermelhos
O céu se illuminou.
Eis subito, da barra do occidente,
Doido, rubro, veloz, incandescente,
O incendio que acordou!
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A floresta rugindo as comas curva...

As azas foscas o gavido recurva,
Espantado a gritar.

O estampido estupendo das queimadas

Se enrola de quebradas em quebradas
Galopando no ar.

E a chamma lavra qual giboia informe,

Que, no espaco vibrando a cauda enorme
Ferra os dentes no chio...

Nas rubras roscas estortega as mattas. ..

Que espadanam o sangue das cascatas
Do roto coracdo!...

O incendio — ledo ruivo, ensanguentado,
A juba, a crina atira desgrenhado
Aos pampeiros dos céus!...
Travou-se o pugilato... e o cedro tomba...
aimado, retorcendo na hecatomba
Os bracos para Deus.
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A queimada! A queimada ¢ uma fornalha !

A hirara pula; o cascavel chocalha. ..
Raiva, espuma o tapir.

E ds vezes sobre o cume de um rochedo

A corca e o tigre —naufragos do medo —

Vio tremulos se unir!

Entlio passa-se ali um drama augusto. ..
No ultimo ramo do pdu d’arco adusto
‘O jaguar se abrigou. ..
Mas rubro € o céu... Recresce o fogo em mares
E apos tombam as selvas seculares. ..

E tudo se acabou!...

CASTRO ALVES,

‘Da Cachoeira de Paulo Affonso).

—vofbo—
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HEBREA

Flos campi et lilium convalinm..
Cant. dos Canticos

Pomba d’esp'ranca sobre um mar d'escolhos !
Lyrio do valle oriental, brilhante !

Estrella vesper do pastor errante !

Ramo de murta a rescender cheirosal...

Tu ¢s, 6 filha de Israel formosa. ..
Tu és, 6 linda, seductora Hebréa. ..
Pallida rosa da infeliz Judéa

Sem ter o orvalho que do céu deriva!l

Por que descdras quando a tarde esquiva
Mira-te triste sobre o azul das vagas?

o saudades das infindas plagas,

le a oliveira no Jorddo se inclina ?
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Sonhas acaso, quando o sol declina,

A terra santa do horisonte immenso ?

E as caravanas no deserto extenso ?

E os pegureiros da palmeira 4 sombra?!...

Sim, féra bello na relvosa alfombra,
Junto da fonte onde Rachel gemera,
Viver comtigo qual Jacob vivera,
Guiando escravo teu feliz rebanho. ..

Depois nas aguas do cheiroso banho

— Como Suzana a estremecer de frio—
Fitar-te, 6 flor do babylonio rio,
Fitar-te a medo no salgueiro occulto...

Vem pois !... Comtigo no deserto inculto
Fugindo 4s iras de Saul embora,

David eu féra, — se Michol tu féras,
Vibrando na harpa do propheta o canto...
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Nao vés ?... Do seio me gotteja o pranto
Qual da torrente do Cedron deserto!...
Como luctara o patriarcha incerto
Luctei, meu anjo, mas cahi vencido.

Eu sou o Lothus para o chdo pendido.
Vem ser o orvalho oriental, brilhante!...
Ai! guia o passo ao viajor perdido,
Estrella vesper do pastor errante!...

Bahia, 1866.

(Das Espumas Fluctuantes).

CAsSTRO ALVES.
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VOZES D’AFRICA

Deus! 6 Deus ! onde estds, que ndo respondes !

Em que mundo, em que estrella tu t'escondes,
Embugado nos céus?

Ha dous mil annos te mandei meu grito,

Que embalde desde entdo corre o infinito. ..
Onde estds, Senhor Deus?

Qual Prometheo, tu me amarraste um dia
Do deserto na rubra penedia,
Infinita galé !...
Por abutre— me déste o sol ardente !
E a terra de Suez —foi a corrente
Que me ligaste ao pé...
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O cavallo estafado do Beduino
Sob a vergasta tomba resupino,
E morre no areial
Minha garupa sangra, a dor poreja,
Quando o chicote do simoun dardeja
O teu brago eternal.

Minhas irmis so bellas, sdo ditosas...
Dorme a Asia nas sombras voluptuosas
Dos harens do Sultdo,

Ou no dorso dos brancos elephantes
Embala-se coberta de brilhantes
Nas plagas do Indost3o.

Por tenda—tem os cimos do Hymalaia...
O Ganges amoroso beija a praia
Coberta de coraes. ..
* *risa de Mysora o ceu inflamma;
12 dorme nos templos do deus Brahma,
Pagodes colossaes. . .
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Europa — ¢ sempre Europa a gloriosa |

A mulher deslumbrante e caprichosa,
Rainha e corteza.

Artista— corta o mdrmor de Carrira ;

Poetisa —tange os hymnos de Ferrira,
No glorioso afan!...

Mas eu, Senhor!... Eu triste, abandonada
Em meio dos desertos, esgarrada,
Perdida marcho em viio |
Se choro... bebe o pranto a arcia ardente
Talvez... pra que meu pranto, 6 Deus clemente,
Nao descubras no chio !

E nem tenho uma sombra na floresta
Para cubrir-me, nem um templo resta
No sdlo abrazador...
Quando subo 4s pyramides do Egypto,
Embalde aos quatro ceus, chorando, grito :
«Abriga-me Senhor!...»
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Como o propheta em cinza a fronte envolve,
Vello a cabeca no areial que volve

O siréeo feroz. .
Quando eu passo no Sahara amortalhada,
Ail dizem : «L.d vae Africa embucada

No seu branco Alburnoz...»

Nem v€em que o deserto ¢ meu sudario,
Que o silencio campeia solitario

Por sobre o peito meu.
L, no solo onde o cardo apenas medra,
Boceja a Sphinge colossal de pedra,

Fitando o morno ceu.

De Thebas nas columnas derrocadas,
As cegonhas espiam, debrugadas,
O horisonte sem fim...
N~de branqueja a carayana errante
- ramello monotono, arquejante,
Que desce de Ephraim...
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Nio basta inda de dér, 6 Deus terrivel ?1..,
E’ pois teu peito eterno, inexhaurivel
De vinganca e rancor ?
Eo qﬁe ¢ que fiz, Senhor? ! que torvo crime
Eu commetti jdmais, que assim me opprime
Teu gladio vingador ?!...

Foi depois do diluvio... Um viandante,

Negro, sombrio, pallido, arquejante,
Descia do Ararat.:.

E eu disse ao peregrino fulminado :

«Chan, serds meu esposo bem amado...
Serei tua Elod...»

Desde este dia, o vento da desgraca

Par meus cabellos ululando,’ passa
O anathema cruel ;

As tribus erram do areial nas vagas

E o nomada faminto corta as plagas
No rapido corcel.
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Vi a sciencia desertar do Egypto...

Vi meu povo seguir — Judeu maldito —
Trilho de perdigdo. ..

Depois vi minha prole desgragada,

Pelas garras d’Europa — arrebatada,
Amestrado falcdo!...

—

Christo | embalde morreste sobre um monte. ..
Teu sangue ndo lavou da minha fronte
A mancha original.
Ainda hoje sdo, por fado adverso,
Meus filhos —alimaria do Universo...
Eu— pasto universal!...

Hoje em meu sangue a America se nutre :
— Cond6r, que transformdra-se em abutre,
Ave da escravidao.
Ella juntou-se ds mais. .. irm3 traidoral
il de José os vis irm3os, outr’ora,
Venderam seu irm3o !
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Basta, Senhor ! De teu potente braco
Réle atravez dos astros e do espaco
Perddo p’ra os crimes meus !
Ha dous mil annos — eu solugo um grito. ..
Escuta o brado meu l4 no infinito,
Meu Deus! Senhor, meu Decus!...

(Dos Escravos).

CAsSTRO ALVES.
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BOA NOITE

Veux-tu donc partir? Le jour est encore ¢loigneé ;
C'était le rossignol et non pas I'alouette,

Dont le chant a frappé ton oreille inquiéte ;

1l chante la nuit sur les branches de ce grenadier
Crois-moi, cher ami, c’¢tait le rossignol.

(SHAKESPEARE),

Boa noite, Maria! Eu vou-me embora.
A lua nas janellas bate em cheio.

Boa noite, Maria! E' tarde. .. ¢ tarde...
Ndo me apertes assim contra teu seio.

Boa noite ... E tu dizes— Boa noite.

Mas nfio m'o digas assim por entre beijos. ..
Mas ndo m'o digas descobrindo o peito,

— Mar de amor onde vagam meus desejos.

Julieta do céu! Ouve... a calhandra

™ -umoreja o canto da matina,
. dizes que eu menti?... pois foi mentira...
uem cantou foi teu halito, divinal
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Se a estrella d'alva os derradeiros raios
Derrama nos jardins do Capuleto,
Eu direi, me esquecendo d’alvorada :

E’ noite ainda em teu cabello preto. ..
Ve

E’ noite ainda ! Brilha na cambraia

— Desmanchado o roupdo, a espadua nua —
O globo de teu peito entre os arminhos,
Como entre as nevoas se balouca a lua...

- E’ noite, pois! Durmamos, Julieta !
Rescende a alcova ao trescalar das fl6res.
Fechemos sobre nés estas cortinas. . .

— S@o as azas do -archanjo dos amores.

A frouxa luz da alabastrina lampada

Lambe voluptuosa os teus contornos. ..

Oh ! deixa-me aquecer teus pés divinos

Ao doudo afago de meus labios mornos. -

Mulher do meu amor! Quando aos meus beijos
Treme tua alma como a lyra ao vento, '
Das teclas de teu seio queé harmonias,

Que escalas de suspiros bebo attento !
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Ai canta a cavatina do delirio,

Ri, suspira, soluca, anceia e chora...

Marion ! Marion!... E’ noite ainda.

Que importa os raios de uma nova aurora? ...

Como um negro ¢ sombrio firmamento,
Sobre mim desenrola teu cabello. ..

E deixa-me dormir balbuciando :

— Bba noite! formosa Consuelo!...

S. Paulo, 27 de agosto de 1868.

(Das Espumas Fluctuantes).

CasTrRo ALVES.
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A TERRA NATAL

Adeus!. .. Vou procurar talvez um tumulo
Longe do teu regaco.

Nunca me foste mai, mas sou teu filho,
Concede-me um abraco.

Abengba-me ! — Parto ; dd-me a bencio!
Que ao filho desgracado,
Mesmo o ser infeliz d4 mais direitos
A ser abencoado.

E’s rica, eu nada tenho; mas ao nada
Me soube acostumar;

Dispenso os teus thesouros, mas a bencio
Nio posso dispensar.
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Adoro-a, quero-a, sim ; porque custou-me
Asperrimo desgosto,

Torturas inauditas, conservar-lhe
Sem manchas este rosto.

Quero de filial doce ventura
Encher meu coracio,

Revendo n'ella, filho abencoado,
A minha filiacdo.

Nunca me foste mii pelos carinhos
Ao menos um signal

Dé-me, dd-me de mai, que sou teu filho,
Na bencdo maternal.

Adeus!... Perdoa se me queixo; as queixas
Que exhalo em minha dér
Offender-te ndo devem, que sdo filhas
De meu ardente amor.

Esses bracos ao filho que sc aparta
Estende por quem és,

Que o filho por teus bracos abragado
Abracara teus pés!...

Laurinoo RaseLro.
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FLOR SEM NOME

Ella nasceu no ermo, em um rochedo,
Sobre a fauce do abysmo pendurado,
A flor sem nome, alardeando o vigo
E a linda cér do calix orvalhado.

O sol, quando surgiu, veiu afagal-a

Com todo o amor dos brandos raios seus;

Mas, ao deixar o céu, em vdo buscou-a
Para dizer-lhe adeus.

Tépidos beijos lhe imprimiu no seio

A brisa da manha;
Voltou logo depois ; passou gemendo,
Pois nfo viu-mais no valle a flor louga.
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O colibri no seu mimoso calix
Esvoacando, doce humor libou:
Veiu depois inda outra vez beijal-a,

Nio a viu mais, e triste se afastou.

Etherea flor no lodo vil do mundo
Jamais teve raiz

E nem o pé da terra enxovalhou-lhe
O virginal matiz.

A perfumada viracdo da aurora
Em socegado adejo

Embalou-a no limpido ambiente .
Com brando rumorejo.

E ella, agitando as petalas mimosas
Ao sopro afagador da mansa aragem,
Sorrindo para o céu, ndo viu do abysmo

A tetrica voragem.

E todos os que a viram, de encantados,
—Que linda flor ! —clamaram
ninguem a colheu ; nas mansas azas
acOes celestes a levdram.
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Alma terna e gentil, assim te:foste
Levando intacto da innocencia o véu;
Brisa fagueira te levou nas azas

Para os jardins do céu.

Eras de um mundo mais feliz, que o nosso
Vicejar sobre a terra nao pudeste ;
E com os anjos, teus irmaos, te foste

Para a mansdo celeste.

E’ bello assim murchar inda na aurora,

Sem crestar-se do sol ao vivo ardor,

E-uma alma immaculada como o lyrio
Nas médos de Deus depér.

BERNARDO GUIMARAES.
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CANTO EXTREMO DE UM CEGO

Eu tinha um unico amigo,
Tinha s6 um e ndo mais ;
Vivia sempre commigo
No exilio da desventura :
Por mais feliz creatura
Nido me deixava jamais.

Na minha infancia primeira,
Meus débeis passos guiou;
Na pobreza, na cegueira
Meu conddo amenisava :

E quando a esmola faltava
"Elle nunca me faltou.
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Era o meu unico affecto,

Na cegueira o meu bordao ;
De baixo do humilde tecto,
Quando a febre me prostrava,

"Quem dos meus males cuidava,

Era so elle — o meu cio.

Todo o dia hontem chamei-o,
Nio latiu... nfio respondeu !
J4, como d’antes, ndo veiu!
Quem sabe se anda perdido,
Ou d’algum ferro transido
Quem sabe se ndo morreu?

Ou quem sabe se a velhice

Do cego o amedrontou ?

Talvez, o ingrato... o que disse ?
Chamei-te de ingrato ! amigo,
Perddo | ndo sei o que digo,

Que nem jd sei o que sou!
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Ingrato —nao. Tu n3o tinhas,
Na pelle involta de cdo

Uma irm3 d’essas mesquinhas
Affeigbes vis— dos traidéres,
Que vio sorrir aos senhores
Nos regios palacios, ndo!

Ai de mim, tdo desgragado
Que nunca mais te hei de ter!
Quem hoje ao cego acordado
Ao péso de tantos annos,
Quem vira d’entre os humanos
Piedosa mio lhe estender ?!

Quem lhe ha de guiar os passos
Mendigando o escasso pdo ?
‘Ou quem lhe ha de abrir os bragos,
Quando, 4 mingua de alimento,
icar na rua ao relento?
‘nguem, ninguem. .. nem um cfo!
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Quem me vir o meu Pardinho,
Por piedade, pelos céus !
Tenha d6 do coitadinho,

Que talvez definhe a fome,

E dé-lhe do pao que come
Uma migalha, por Deus !

Mas, se o topar moribundo,

Pelo amér que a mae lhe tem!...
Diga-lhe que n'este mundo

O cego que elle guiou,

Quando o seu c@o lhe faltou
Morreu de fome tambem !

BRrUNO SEABRA.
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AN

O ORVALHO

Nas flores mimosas, nas folhas virentes
Da planta, do arbusto, que surge do chio,
Reunem-se as gottas do orvalho nitentes,
Tombadas 4 noite da aerea soidao.

Provindas dos ares, dos astros cahidas

Em globos argenteos de um puro brilhar,
Descancam nas flores, 4s folhas ddo vida,
Remontam-se aos astros, erguendo-se ao ar.

A luz das estrellas, do vidro mais fino

O trémulo, incerto, brilhante luzir,

Nio tem mor belleza, fulgor mais divino,
Nem pdde mais claro, mais bello fulgir.
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E o sol, que rutila no manto dourado,

Feitura sublime das nuvens do céu,
Beijando estas gottas co'um beijo inflammado,
Desfaz taes prodigios nos beijos, que deu.

Quem foi que as vertera, quem foi que as choréra,
Quem, limpido orvalho, do céu vos langou?

Quem poz sobre a terra belleza tdo réra ?

Quem foi que nos ares o orvalho formou ?

Dos anjos que outr’ora baixaram da esphera,
Morada longinqua dos anjos de Deus,

S3o prantos e orvalho, que amor os vertera;
Depois que perdidos volveram-se aos céus.

Baixados 4 terra, sedentos de amores,
‘Gozaram delicias de um breve durar.
Depois em lembranga dos tempos melhores,
Os anjos 4 noite costumam chorar.
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E o pranto saudoso dos olhos vertido
Converte-se em chuva de fino crystal ;
Procura das flores o calice querido,

Recde sobre as plantas do monte ou do val.

E os anjos sosinhos vagueam no espago
Buscando as imagens, que o céu lhe roubou,
Seguidos das nuvens, do lucido tracp,

Que o brilho das azas traz elles deixou.

E a voz que dos labios lhes sae suspirante,
Semelha um queixume pﬁngente de dér.
E o ar, que circula girando incessante,
Repete os suspiros s6 filhos do amor.

Em vio taes suspiros, tio tristes endeixas,

Pezares tdo fundos sao todos em vao.
sdem os escuta; carpidos ou queixas
+1do sumindo na etherea soiddo.
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" E os anjos, que outr’ora viveram de amores,
Gozaram delicias de extremos sem par,
Saudosos, relembram seus tempos melhores
E tem por consolo seu triste chorar.

E o pranto saudoso dos olhos vertido
Converte-se em chuva de fino crystal;
Procura das flores o calice querido,

Recae sobre as plantas do monte ou do val.

GENTIL BRAGA.
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A ORPHA NA COSTURA

Minha ma3e era bonita,

Era toda a minha dita

Era todo o meu amor.

Seu cabello era tdo louro,

Que nem uma fita de ouro
Tinha tamanho esplendor. -

Suas madeixas luzidas

Lhe cahiam tdo compridas

Que vinham-lhe os pés beijar;
Quando ouvia as minhas queixas,
Em suas aureas madeixas .

Ella vinha-me embrulhar.
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Tambem quando toda fria

A minha alma estremecia,
Quando ausente estava o sol,
Os seus cabellos compridos,
Como fios aquecidos,
Serviam-me de lengol.

Minha ma3e era bonita,
Era toda a minha dita
Era todo o meu amor.
Seus olhos eram suaves,
Como o gorgeio das aves
Sobre a choga do pastor.

Minha mae era mui bella,

Eu me lembro tanto d’ella,

De tudo quanto era seu!
Tenho em meu peito guardadas
Suas palavras sagradas

Co’os risos que ella me deu.
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Os meus passos vacillantes
Foram por largos instantes
Ensinados pelos seus.

Os meus labios, mudos, quedos,
Abertos pelos seus dedos,
Pronunciaram-me : — Deus ! —

Mais tarde —quando acordava,
Quando a aurora despontava,
Erguia-me sua mao.

Falando pela voz d’ella,

Eu repetia, singela,

Uma formosa oracdo.

Minha mae era mui bella,
— Eu me lembro tanto d'ella,
De tudo quanto era seu!
*inha mae era bonita,
-a toda a minha dita,
tudo e tudo meu.
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Estes pontos que eu imprimo,
Estas quadrinhas que eu rimo,
Foi ella qx:le me ensinou,

As vozes que eu pronuncio
Os contos que eu balbucio,
Foi ella que m'os formou.

Minha mde ! — diz-me esta vida,
Diz-me tambem esta lida,’

Este retroz, esta la:

Minha mie | — diz-me este canto;
Minha mae — diz-me este pranto;
Tudo me diz : — Minha mae! —

Minha mae era mui bella,

— Eu me lembro tanto d'ella,
E tudo quanto era seu!
Minha mae era bonita,

Era toda a minha dirta,

Era tudo e tudo meu.
JUNQUEIRA _
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AO CREPUSCULO

E’ triste o adeus do dia que descora
A tela melancholica e saudosa
E azul das cordilheiras,
Como ¢é tristonho o canto que nest’hora
Gagueijam sabids — e lamentosa
A voz das cachoeiras!

Como dobram as flores campesinas
Seus calices nevados,

Emquanto o occasc, em pé sobre as collinas,
Debruga-se nos prados !
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Tem tanto encanto agora a voz maguada
Da brisa somnolenta que adormece
No seio da floresta
E me acorda a lembran¢a enamorada
Dos hymnos todos que a saudade tece
Ao passado que restal...

Suave € sempre 0 pranto que vertemos
Sem dér no coragao,
E adormecer no verso em que nascemos

E nasceu nosso irmio.

Vem, pois, hora da languida saudade,

Irma da inspiragdo, da dér, do enleio,
Das scismas palpitantes!

Vinde, lendas azues da mocidade,

Remogar-me um momento e no meu seio
Resvalar por instantes.

Vem, tardo olhar do dia, ao horisonte
Em que te vi primeiro,

O balsamo entornar em minha fronte
Do somno derradeiro.
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II

Quando eu sentir a corda— que ainda treme
No meu ferreo alatde — espedacar-se,
Quero me lances um olhar como este
Que tinge agora o dorso das collinas
Do meu bergo natal |

Luz do crepusculo,
Socia do que medita e se extasia
Ante as 'scenas magnificas da patria,
Quero a ultima vez scismar comtigo,
Meu sonho extremo te dever na vida,
E de sobre essas azas multicores
Suspender-me no abysmo, erguer-me s nuvens
E, tdo perto do céu, fitar-te aindal

TexEIRA DE MELLO.

—vot e



134 Litteratura brasileira

CIRCULO VICIOSO

Bailando no ar, gemia inquieto vagalume :

— «Quem me dera que fosse aquella loura estrella,
Que arde no eterno azul como uma eterna vélals
Mas a estrella, fitando a lua, com ciume :

— «Pudesse eu copiar-te o transparente lume,
Que da grega columna, 6 gothica jane:
Contemplou, suspirosa, a fronte amada ¢

Mas a lua, fitando o sol com azedume:
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— «Misero! tivesse eu aquella enorme, aquella
Claridade immortal, que toda a luz resume !»
Mas o sol, inclinando a rutila capella:

— «Pesa-me esta brilhante auréola de nume...
Enfira-me esta azul e desmedida umbella...
Porque ndo nasci eu um simples vagalume?...»

'

MacHaDO DE Assis.
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A MOSCA AZUL

Era uma mosca azul, azas de ouro e granada,
Filha da China ou do Indostao,

Que entre as folhas brotou de uma rosa encarnada,
Em certa noite de verdo.

.

E zumbia, e voava, e voava, e zumbia
Refulgindo ao clar@o do sol

E da lua, melhor do que refulgiria
Um brilhante do Grao-Mogol.

Um poled que a viu, espantado e tristonho,
Um poled lhe perguntou:

«Mosca, esse refulgir que mais parece um sonk
«Dize, quem foi que t'o ensinou ?»
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Entdo ella, voando e revoando, disse :
«Eu sou a vida, eu sou a flor

«Das gragas, o padrio da eterna meninice,
«E mais a gloria, e mais o amor.»

E elle deixou-se estar a contemplal-a, mudo
E tranquillo, como um fakir,

Como alguem que ficou deslembrado de tudo,
Sem comparar, nem reflectir.

Entre as azas do insecto, a voltear no espago,
Uma cousa lhe pareceu

Que surdia com todo o resplendor de um pago,
E viu um rosto, que era o seu.

Era elle, era um rei, o rei de Cachemira,
Que tinha sobre o collo nu
—enso collar de opala, e uma saphyra
Tirada ao corpo de Vischnu.
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Cem mulheres em flor, cem nayras superfinas,
Aos pés d’elle, no liso chio,
Espregui¢am sorrindo as suas gragas finas,
E todo o amor que tem lhe ddo.

Mudos, graves, de pé, cem ethiopes feios,
Com grandes leques de avestruz,

Refrescam-lhes de manso os aromados seios,
Voluptuosamente nus.

Vinha a gloria depois: — quatorze reis vencidos,
E emfim as pdreas triumphaes

De trezentas nagées, e os parabens unidos
Das corbas occidentaes.

Mas o melhor de tudo é que no rosto aberto
Das mulheres e dos vardes,

Como em agua que deixa o fundo descobe
Via limpos os coragdes.
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Entio elle, estendendo a méo callosa e tosca,
Affeita a s6 carpintejar,

Com um gesto pegou na fulgurante mosca,
Curioso de a examinar. ’

Quiz vél-a, quiz saber a causa do mysterio,
E, fechando-a na m@o, sorriu

De contente, ao pensar que alli tinha um imperio,
E para casa se partiu.

Alvorocado chega, examina, e parece
Que se houve n’essa occupagio
Miudamente, como um homem que quizesse
Dissecar a sua illusdo.

Dissecou-a, a tal ponto, e de tal geito, que ella.
Rota, baga, nojenta, vil,
Succumbiu, e com isto esvaiu-se-lhe aquella
* Visdo phantastica e subtil.
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Hoje quando elle ahi vae, de dloe e cardamomo
. Na cabega, com ar taful,
Dizem que ensandeceu, e que nio sabe como
Perdeu a sua mosca azul.

MAcHADO DE Assis.
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PROFISSAO DE FE

.

Le poete est ciseleur,
Le ciseleur est poéte.

Vicror Huco.

Nao quero o Zeus Capitolino

v Herculeo e bello

Talhar no marmore divino
Com o camartello.

Que outro —ndo eu! —a pedra cérte
Para, brutal,
rguer de Athene o altivo poste
Descommunal.
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Mais que esse vulto extraordinario,
Que assombra a vista,
Seduz-me um leve relicario
De fino -artista.

Invejo o ourives quando escrevo :
Imito o amor

Com que elle, em ouro, ¢ alto relevo
Faz de uma fl6r.

Imito-o. E pois, nem de Carrira
A pedra firo:

O alvo crystal, a pedra réra,
O onyzx prefiro.

Por isso, corre, por servir-me,
Sobre o papel
A penna, como em prata firme .
 Corre o cinzel.
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Corre ; desenha, enfeita a imagem,
A idéa veste;

Cinge-lhe ao corpo a ampla roupagem
Azul-celeste. )

Torce, aprimora, alteia, lima
A phrase; e, emfim,

No verso de ouro engasta a rima,
Como um rubim.

Quero que a estrophe crystallina,
Dobrada ao geito

Do ourives, saia da officina
Sem um defeito:

E que o lavor do verso, acaso,
Por tdo subtil,

Possa o lavor lembrar de um vaso
De Becerril.



144

Litteratura brasileira

E horas sem conio, passo mudo,
O olhar attento,

A trabalhar, longe de tudo
O pensamento.

Porque o escrever —tanta pericia,
Tanta requer,

Que officio tal .. nem ha noticia
De outro qualquer.

Assim procedo. Minha penna
Segue esta norma,

Por te servir, Deusa serena,
Serena Férmal

Deusa! A onda vil, que se avoluma
De um torvo mar,

Deixa-a crescer, e 0 lodo e a espuma
Deixa-a rolar!
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Blasphemo, em grito surdo e horrendo
Impeto, o bando

Venha dos Barbaros crescendo,
Vociferando. ..

Deixa-0: que venha e uivando passe
— Bando feroz!

Nzo se te mude a c6r da face
E o som da voz!

Olha-os somente, armada e prompta,
Radiante e bella:

E, ao brago o escudo, a raiva affronta
D’essa procella !

Este que 4 frente vem, é o todo
Possue minaz

)e um Vandalo ou de um Wisigodo
Cruel e audaz;

145
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Este, que, d'entre os mais, o vulto
Ferrenho alteia,

E, em jacto, expelle o amargo insulto
Que te enlameia :

E’ em v3o que as forcas canga, e 4 lucta
Se atira: é em vao

Que brande no ar a maca bruta
A bruta mao.

Ndo morrerd, Deusa sublime!’
Do throno egregio

Assistirds intacta ao crime
Do sacrilegio.

E se mcrreres porventura,
Possa eu mcrrer
Comtigo, e a mesma noit: escura
Nos envolver !
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Ah! ver por terra, profanada,
A aza partida,

E a Arte immortal aos pés calcada,
Prostituida !. ..

Ver derribar do eterno solio
O Bello, e 0 som

Ouvir da queda do Acropolio,
De Parthenon !...

Sem sacerdotes, a Crenca morta
Sentir, e 0 susto

Ver, e o exterminio, entrando a porta
Do templo augusto!...

Ver esta lingua, que cultivo,
Sem ouropeis,

Mirrada ao halito nocivo
Dos infieis!. ..
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Nido ! Morra tudo o que me ¢ caro
Fique eu sosinho !

Que nio encontre um s6 amparo
Em meu cantinho!

Que a minha dor nem a um amigo
Inspire dd...

Mas! ah! que eu fique sé comtigo
Comtigo sd !

Vive | que eu viverei, servindo
Teu culto, e, obscuro,
Tuas custodias esculpindo
No ouro mais puro.

Celebrarei o teu officio
No altar ; porém,

Se inda ¢ pequeno o sacrificio,
Morra eu tambem !




wo

Litteratura brasileira 149

Caiia eu tambem, sem esperanca,
Porém tranquillo,
Inda, ao sahir, vibrando a lanca,

C ee—y——

Em prol do Estylo!

Rio de Janeiro, Julho de 1886.

Oravo Birac.

'
t
?
'
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TENHO FRIO E ARDO EM FEBRE!

Tenho frio e ardo em febre !
O amor me acalma e endouda! o amor me eleva e abate
Quem ha que os lagos, que me prendem, quebre ?
Que singular, que desegual combate !

Nio sei que hervada frécha
Mio certeira e fallaz me cravou com tal geito,
~Que, sem que eu a sentisse, a estreita brécha
Abriu, por onde o amor entrou meu peito.

O amor me entrou tdo cauto
O incauto coragdo que nem cuidei que estava
Ao recebel-o, recebendo o arauto
D’esta loucura desvairada e brava.
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Entrou. E apenas dentro,
Deu-me a calma do céu e a agitacdo do inferno...
E hoje... ai! de mim, que dentro em mim concentro
Doéres e gostos n'um luctar eterno !

O amor, Senhora, véde :
Prendeu-me. Em vdo me estorco, e me debato, e grito ;
Em vdo me agito na apertada rede. ..
Mais me embaraco quanto mais me agito !

Falta-me o senso. A esmo,
Como um cégo, a tactear, busco nem sei que porto.
E ando tdo differente de mim mesmo,
Que nem sei se estou vivo ou se estou morto.

Sei que entre as nuvens paira
Minha fronte, e meus pés andam pisando a terra,
Sei que tudo me alegra e me desvaira,
E a paz desfructo, supportando a guerra.
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E assim peno e assim vivo :
Que diverso querer ! que diversa vontade !
Se estou livre, desejo estar captivo ;
Se captivo, desejo a liberdade !

E assim vivo, e assim peno :
“Tenho a bocca a sorrir e os olhos cheios d'agua !
E acho o nectar n'um calix de veneno,
A chorar de prazer e a rir de magua.

Infinda magua! infindo
Prazer | pranto gostoso e sorrisos convulsos !
Ah! como dde assim viver, sentindo
Azas nos hombros e grilhées nos pulsos !

. Oravo BiLac.

—ofjge—
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JULGAMENTO DE PHRINEA

(A Valentim Magalhdes)

Mnezarete — a divina e pallida Phrinéa —
Comparece ante a austera e rigida assembléa
Do Areopago supremo. A Grecia inteira admira
Aquella formosura original, que inspira

E dd vida ao genial cinzel de Praxiteles,

De Hyperides 4 voz e 4 palheta de Apelles.

Quando os vinhos, na orgia, os convivas exaltam
E das roupas, emfim, livres os corpos saltam,
Nenhuma hetére sabe a primorosa taca,
Transbordante de Cés, erguer com maior graca,
...y a sorrir, com mais gentil meneio,
~nsn quadril, nem mais nevado seio.
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Estremecem no altar, ao contemplal-a, os deuses,

Nua, entre acclamagées, nos festivaes de Eleusis. ..
Basta um rapido olhar provocante e lascivo :

Quem na’ fronte o sentiy, curva a fronte, captivo. ..
Nada eguala o poder de suas maos pequenas :

Basta um gesto; e a seus pés roja-se humilde Athenas...

Vae ser julgada. Um véu, tornando inda mais bella
Sua occulta nudez, mal os encantos véla,

Mal a nudez occulta e sensual disfarga.

Cae-lhe, espaduas abaixo, a cabelleira esparsa .
Queda-se a multidao. Ergue-se Euthias. .. Fala,

E incita o tribunal severo a condemnal-a :

«— Eleusis profanou! E’ falsa e dissoluta,

Leva ao lar a sizania e as familias enluta !

Dos deuses zomba ! E’ impia! é mé !» — (E o pranto ardente
Corre nas faces d’ella, em fios, lentamente. . .)

«—Por onde os passos move, a corrupgao se espraia

E estende-se a discordia ! Heliostes ! condemnai-a!-
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Vacila o tribunal, ouvindo a voz que o doma...

Mas, de prompto, entre a turba Hyperides assoma,
Defende-lhe a innocencia, exclama, eiora, pede,

Supplica, ordena, exige... O Areopago ndo cede.

«— Pois condemnai-a agora’! —» E 4 ré, que treme, a branca
Tunica despedaca, e o véu, que a encobre, arranca...

Pa smam subitamente os juizes deslumbrados,

— Ledes pelo calmo olhar de um domador curvalos :
Nua e branca, de pé, patente 4 luz do dia

Todo o corpo ideal, Phrinéa apparecia

Deante da multiddo attonita ¢ surpreza,

No triumpho immortal da Carne e da Belleza.

Oravo Birac.
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RECORDACAO FATAL

Destende essa mimosa envergadura,
Verso ! Leve, transpondo os altos montes,
Sobe ! Assombra-te, acaso a terra impura ?
Mergulha, inteiro, nas celestes fontes !

Anima-te ! Esvoaca ! Olvida a escura

Gehena ! Choradas lagrimas ndo contes. ..

— Porque prantos cantar, se é em festa a altura ?
— Se ha, bengali, rosaes nos horisontes ?
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Mas —ai! triste galé ! — quer o poema
De amor dos soes surprendas, quer a casta
Rola por tua voz soluce e gema,

Serd comtigo a lugubre, a nefasta
Recordacdo, que arrasto como a ema
A aza partida pelo campo arrasta.

NARCISA AMALIA.
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O ANOITECER

(A Adelino Fontoura)

Vé : esbrazea o Oceano na agonia

O sol ; aves em bandos destacados

Por ceus de ouro e de purpura raiados
Fogem... fecha-se a palpebra do-dia...

Delineam-se além da serrania

Os vertices de chamma aureolados,

E em tudo em torno esbatem derramados
Uns tons suaves de melancolia. ..




RAYMUNDO CORREIA
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Um mundo de vapores no ar fluctua ;
Como uma informe nodoa, avulta e cresce
A sombra, 4 proporcdo que a luz recda...

A natureza apathica esmaece...
Pouco a pouco entre as arvores a lua
Surge trémula, trémula. .. Anoitece !

(Das Symphonas).

Raymunpo CcRREA.
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AS POMBAS. ..

Vae-se a primeira pomba despertada. .
Vae-se outra... mais outra... emfim dezenas
De pombas vao-se dos pombaes, apenas
Raia, sanguinea e fresca, a madrugada. ..

E 4 tarde, quando a rigida nortada

Sopra, aos pombaes de novo ellas, serenas,
Ruflando as azas, sacudindo as pennas,
Voltam todas em bando e em revoada..
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Tambem dos cora;0es onde abotéam,
Os sonhos, um por um, celeres voam,
Como voam as pombas dos pombaes ;

No azul da adolescencia as azas soltam,
Fogem... mas aos pombaes as pombas voltam,
E elles aos coracbes ndo voltam mais. ..

v

(Das Symphonias).

Rayyuapo CoORREA.
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A JUVENTUDE

(A -Aluizio de Azevedo)

Do amor a vaga sensacio primeira,
Primeiro alvor, diluculo da edade,

O brando rescender da virgindade,

Mais brando que o da flor da amendoeira ;

O espirito, a belleza e a castidade

— Rara violeta que indizivel cheira; -

A ingenua prece — musica fagueira —
Tudo que ha na mulher que mais agrade ;
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Tudo n'esta estacdo se atila e apura;
A moca sonha e o seu sonhar fulgura
No olhar de luz e de humidade cheio ;

Da tez lhe fulge a transparencia rara,
E, qual fructo de neve, aponta a clara
Protuberancia olympica do scio.

(Das Symphonias).

RayMinNDO CORREA.

T S
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MAL SECRETO

Si a colera que espuma, a dér que mora
N’alma, e destroe cada illusdo que nasce,
Tudo o que punge, tudo 0 que devora

O coragio, no rosto se estampasse ;

Si se pulesse, o espirito que chora
V¢r, atravez da mascara da face ;
Quanta gente, talvez, que inveja agora
Nos causa, entdo piedade nos causasse
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Quanta gente que ri, talvez, comsigo
Guarda um atroz, recondito inimigo,
Como invisivel chaga cancerosa !

Quanta gente que ri, talvez, existe,
Cuja ventura unica consiste
Em parecer aos outros venturosa !

(Das Symphonias).

RaymMunDo CORREIA

10
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SONHO TURCO

Nasah, o miseravel thracio, um dia,

Em vios anhelos e ancias vis se enfuna ;

De um acceso cachimbo o fumo o embala...
(Mamuh reinava entdo) Nasah dormia;

E apparece-lhe em sonhos a Fortuna ;
«Nasah, ergue-te e escuta!» Assim lhe falla—

«Eu darei vida a tudo o que anhelares,
Mesmo aos teus mais excentricos anhelos
Sumptuosos, magnificos harens,
Parques cheios de caga, amplos pomares,
Castellos e castellos e castellos. ..

Vé : tudo isso aqui tens |
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«Queres thesouros mais *‘— A’s tuas plantas,
Todo o Oriente gemmifero fulgura,

Queres sceptro e diadema ? — Cinge-os. Queres
Luxo e volupias ? —Elil-as taes e tantas :
Mulheres e cavallos, com fartura,

Bons cavallos e esplendidas mulheres.

«Queres mais ? — Dou-te prodiga, a maos cheias,
As saphiras da Persia; e, se o desejas,
Do fundo golfo os bancos de coral ;
Ouro fluido percorra as tuas veias ;
Seja ouro tudo o que tocares; sejas
Um Midas oriental !

«Vés bazares, kiosques e mesquitas ?
Torres pyramidaes, que o musulmano
Sol, de aureas cores tinge e de sinopla?
I argas pracas e ruas infinitas,
ide, 4 luz, ferve um formigueiro humano...
Vés? E’ Constantinopla!
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«Eis a Sublime Porta, onde scintilla

O Crescente de prata; e o throno, eis, d’onde,

Jé morto, acaba de tombar Mahmu ! »

«Que nova eu ougo !» — diz Nasah, a ouvil-a —

«Sou eu hoje o Grao Turco ?» —E elld responde :
«Hoje o Grao Turco és tu!le

Orna-lhe fulva pedraria o manto
Regio; tiram-lhe o plaustro resplendente
Nedias parelhas de possantes urcos. . .
Prostra-se o povo... Passa Allah? Nem tanto.
Passa um sultao apenas, simplesmente .

O imperador dos turcos!

E elle, seguido de uma extensa linha

De janizaros, vae do esplendoroso

Céo de Byzancio sob o pallio azul;

E, entre festivas pompas, se encaminha

Para o mais rico, para o mais faustoso
Serralho de Stambul.
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Entra: é so d'elle este serralho inteiro,
Guardam-n'o eunuchos mil de fronte baga,
E alfanjas mil a dardejar faiscas...

Entra, e acolhe-o um sussurro lisongeiro,
Lisongeiro sussurro, que perpassa

N'uma nuvem de flores e odaliscas.

Uma ¢ da Armenia ; com desleixo, estende
A negligente perna em molle e brando
Coxim. .. Olhos saudosos de Erivan;
Olhos castanhos que a paixdo accende
Languidos olhos humidos, boiando

Em luz ; gémeos da estrella da manhan...

Outra ¢ circassiana : a espalda, o busto
E as torres de marfim das pomas nuas,
De fresca e rija carnadura, ostenta;
Tranco.de estatua, torso alvo e robusto,
em duas grossas pernas, como em duas
25 columnas de alabastro, assenta.
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Outra ¢ filha da Bosnia : arfa radiante;
Ou vinganca, ou ciume, lhe guarnece
De lindas garras cor de rosa a mio ;
Desde o entono do collo 4 rocagante
Cauda, rainha triumphal parece;
Collo de cysne, cauda de pavao...

Outra ¢ nubia talvez ; rio olhar, que vibra,
Ha filtros infernaes, e estranhos gozos
Nos seios bronzeos, fartos e desnudos :

E ha em seu corpo o vigo e a tenaz fibra
Dos vegetaes dos tropicos, lustrosos,
Lanceolados, rispidos e agudos. ..

Outra ¢ mestica—rara flor do Egypto;

A par dos labios sensuaes, que osculam,
E a redondez feminea dos quadris,

Mostra um temperamento hermaphrodito ;
Tem bragos que os amantes estrangulam,
Musculosos, elasticos, viris. ..
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Outra... Sdo tantas! Tantas a enleval-o,
Mais, que as huris, formosas!
Nasah,.. Que digo?! O Grio Senhor delira!

Como polygamo e amoroso gallo,
A aza arrastando a innumeras esposas,
Nem sabe qual prefira.

A sultana qual é, d’entre essa turma

De captivas gentis ? Qual mais ao grado
Serd do Grdo Senhor ?

A eleita qual serd, com que elle durma,

Como um céo de verfo, todo estrellado,
Sobre uma varzea em flor? !

N'isto, nos bracos da visdo aerea,
Subito acérda o miseravel thracio;
Foi-se a Fortuna que, mendaz, o engana. ..
Acérda, ndo sultdo, mas na miseria;
~6rda, ndo em- rutilo palacio,
Mas na humilde choupana.
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«Mal hajas tu, mendaz Fortuna! Certo,

‘Que enorme dita, ou desventura enorme,

E’ tudo um sonho !»—diz Nasah emfim —
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